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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2026/1849
z 23. jdla 2026,

ktorym sa meni rozhodnutie 2014/512/SZBP o restriktivnych opatreniach s ohfadom na konanie
Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na Ukrajine

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tnii, a najmd na jej cldnok 29,

so zretelom na ndvrh vysokej predstavitelky Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnt politiku,
kedze:

(1)  Rada 31. jila 2014 prijala rozhodnutie 2014/512/SZBP ().

() Unia nadalej neochvejne podporuje zvrchovanost a tzemni celistvost Ukrajiny.

(3)  Valné zhromazdenie Organizdcie Spojenych ndrodov vo svojej rezolicii ¢. ES-11/7 prijatej 24. februdra 2025
pripomenulo potrebu tplného vykonavania prislusnych rezolucn prijatych v reakcii na agresiu vo¢i Ukrajine, najma
poziadavku, aby Ruskd federdcia okamzite, Gplne a bezpodmienecne stiahla vietky svoje vojenské sily z Gzemia
Ukrajiny v rdmci jej medzindrodne uznanych hranic, a poziadavku na okamzité zastavenie nepriatelskych akcif
Ruskej federcie voci Ukrajine, najmé akychkolvek titokov na civilné obyvatelstvo a civilné objekty.

(4 Pokial bude Ruskd federdcia nadalej pokracovat v protipravnom konani porusujicom zdkladné normy
medzindrodného prava, predovSetkym vrdtane zdkazu pouzitia sily stanoveného v ¢lanku 2 ods. 4 Charty
Organizicie Spojenych ndrodov, alebo medzindrodného humanitirneho prdva, je vhodné zachovat v platnosti
vietky opatrenia ulozené Uniou a v pripade potreby prijat dalsie opatrenia.

(5)  Vzhladom na pokracujicu a eskalujicu agresiu Ruskej federdcie proti Ukrajine, najmd vzhladom na neddvnu
brutdlnu vojenskt kampan Gmyselne cielend na civilnd infrastruktiru vratane energetickych, vodohospodarskych
a zdravotnickych zariadeni, ktord sposobila vdzne utrpenie civilného obyvatelstva a ktorej cielom je podkopat
odolnost Ukrajiny, sa Rada domnieva, Ze je potrebné prijat dalsie restriktivne opatrenia.

(6)  Konkrétne je vhodné zmenit odchylky s cielom zabezpecit nepretrzité poskytovanie tovaru a sluzieb potrebnych na
zachovanie internetovej infrastruktiiry v Rusku pre $irokd verejnost.

(7)  Je odovodnené doplnit 51 subjektov do prilohy IV k rozhodnutiu 2014/512/SZBP. Uvedené subjekty st stcastou
ruského vojenského a priemyselného komplexu alebo maji obchodné alebo iné vizby na vojensky a priemyselny
komplex Ruska alebo jeho sektor obrany a bezpe¢nosti, alebo ich inak podporuji. Uvedenym subjektom sa ukladajii
prisnejie vyvozné obmedzenia tykajtce sa tovaru a technoldgii s dvojakym pouzitim, ako aj tovaru a technoldgii,
ktoré by mohli prispiet k technologickému zlepSeniu sektora obrany a bezpecnosti Ruska. Do uvedenej prilohy je
vhodné doplnit subjekty v tretich krajmach 1nych ako Rusko, ktoré nepriamo pr15p1eva]u k vojenskému
a technologlckemu posﬂnovamu Ruska, ¢fm umoziiuji obchddzanie restriktivnych opatrem Unie alebo maria ich
Gcel, a to vritane redtriktivnych opatreni Unie tyka]uach sa mikroelektroniky, po¢itacom riadenych obrdbacich
strojov a zariadeni na spracovanie polovodicov.

() Rozhodnutie Rady 2014/512/SZBP z 31. jiila 2014 o restriktivnych opatreniach s ohladom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje
situdciu na Ukrajine (U. v. EU L 229, 31.7.2014, s. 13, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2014/512/o0j).
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Je vhodné rozsirit zoznam poloziek, ktoré by mohli prispievat k vojenskému a technologickému posilneniu Ruska
alebo k rozvoju jeho sektora obrany a bezpecnosti, a to pridanim poloziek, ktoré Rusko pouzilo vo svojej Gto¢nej
vojne proti Ukrajine, a poloziek, ktoré prispievaju k vyvoju alebo vyrobe jeho vojenskych systémov, vritane:
niklovych prdskov, niklovych kovov a zliatin niklu pouzivanych na antikorézne povlaky priadovych motorov;
beryliovych praskov pouzivanych v palivich a vo vysokokvalitnych zliatinich; samolepiacich filmov, pasok a pasov
pouzivanych v leteckom a kozmickom sektore a obrannom sektore; poloziek leteckej technoldgie $pecificky
uréenych pre bezpilotné vzdusné prostriedky, ako st zariadenia mobilnej podpory; rusiace/odpocivacie systémy,
Startovacie systémy a servomotory; a systémy na ukoncenie letu pre bezpilotné vzdusné prostriedky alebo riadené
strely.

Je tiez vhodné zaviest dalsie obmedzenia dovozu tovaru, ktory Rusku generuje zna¢né prijmy, ¢im sa umoziiuje
pokracovanie tGto¢nej vojny Ruska proti Ukrajine, vratane obmedzeni tykajiicich sa medenych rud, niklovych rad,
olovenych rid, rid drahych kovov, surového zinku, kovov alkalickych zemin, ur¢itych anorganickych chemikalif
(oxidov zinku a oxidov chrému), talového oleja, skleneného tovaru a Casti a sticasti motorovych vozidiel.

Je vhodné zaviest dve vynimky s cieflom umoznif prislusnym vnitrodtitnym orgdnom bezpecne nakladat
s ndkladom ruskej ropy, ktory zaistia a skonfiskujd. Na uvedeny tcel sa zavaddzaji dve vynimky s cielom umoznit
prislusné opericie, ako je dovoz, transfer, skladovanie, riadenie a predaj.

Je vhodné zaviest moznost, aby prisluiné orgdny za prisnych podmienok povolili dovozcom neposkytovat dokaz
0 krajme povodu ropy, pokial ide o dodavky ropnych vyrobkov ziskanych v tretej krajine do najvzdialenejsich
regionov a zdmorskych krajin a tizemi pridruzenych k Unii, a to bez toho, aby sa vyzadoval dokaz o pdvode,
vzhladom na $pecifické geografické charakteristiky uvedenych tzemi a ich obmedzenia dodévok.

Je vhodné predlzit trvanie vynimky z cenového stropu pre ropu, ktord vzhladom na obavy tykajtice sa energetickej
bezpecnosti umoziuje prepravu ropy pochadzajicej z projektu Sachalin-2 v Rusku plavidlami do Japonska.

Je odovodnené zaviest pozastavenie zmeny cenového stropu pre ropu. V rozhodnuti Rady (SZBP) 2025/1495 () sa
stanovil postup na Gpravu cenového stropu pre ruskd ropu v zavislosti od priemernej trhovej ceny ruskej ropy. Ako
sa uvddza v uvedenom rozhodnuti, cieflom uvedeného postupu je zabezpecit, aby bol cenovy strop pre ropu vzdy
dostato¢ne nizky na to, aby sa zniZili prijmy Ruska z vyvozu ropy, pricom sa zohladnia predchddzajice kolisania
cien. Vzhladom na neddvne mimoriadne narusenia trhov so surovou ropou a ropnymi vyrobkami a s cielom
zabezpecit, aby bol cenovy strop pre ropu aj nadalej G¢inny pri dosahovani svojich cielov, je vhodné pozastavit
zmenu uvedeného cenového stropu. Zaroven je vhodné stanovit priebezné preskimanie uvedeného pozastavenia
s cielom zabezpecit, aby mechanizmus zostal potrebny a primerany s prihliadnutim na vyvoj na trhu. Rada by mala
mat moznost po tomto priebeznom preskimani rozhodnit o zmene cenového stropu. Ak Rada nerozhodne,
uplatnitelny cenovy strop zostane v platnosti. Od 15. jila 2027 sa obnovi uplatﬁovanie p6v0dnéh0 postupu
na zmenu cenového stropu, pricom Komisia v uvedeny den uverejni ozndmenie s novym cenovym stropom
a priloha XXVIII k nariadeniu Rady (EU) ¢. 833/2014 () sa zmeni v sdlade s clinkom 4p ods. 12 rozhodnutia
2014/512/SZBP a ¢linkom 3n ods. 11 a ¢lankom 7a nariadenia (EU) ¢. 833/2014.

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2025/1495 zo 18. jila 2025, ktorym sa meni rozhodnutie 2014/512/SZBP o restriktivnych opatreniach
s ohladom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na Ukrajine (U. v. EU L, 2025/1495, 19.7.2025, ELL http://data.europa.
eu/eh/dec/2025/l495/ 0j).

Nariadenie Rady (EU) ¢. 8332014 z 31. jila 2014 o restriktivnych opatreniach s ohladom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje
situdciu na Ukrajine (U. v. EU L 229, 31.7.2014, s. 1, ELL: http://data.europa.culelijreg/2014/833/oj).
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Je vhodné zaviest vynimku zo zdkazu transferu skvapalneného zemného plynu (LNG), ktory pochddza alebo sa
vyvdza z Ruska, do tretich krajin a zdkazu poskytovat technickd pomoc, sprostredkovatelské sluzby alebo
financovanie alebo finan¢nii pomoc v stvislosti s takymto transferom. Cielom uvedenej vynimky je zmiernit
nepriaznivy vplyv na doddvky energie, pokial ide o urcité partnerské krajiny.

Rozhodnutim Rady (SZBP) 2025/2032 (*) sa zmenilo rozhodnutie 2014/512/SZBP s cielom zaviest zdkaz priameho
alebo nepriameho ndkupu, dovozu alebo transferu skvapalneného zemného plynu (LNG) s povodom v Rusku alebo
vyvazaného z Ruska. Uvedeny zdkaz sa vztahuje na nakupy a transfery do Unie a do tretich krajin.

Je vhodné zaviest docasnd vynimku, pokial ide o transfer alebo ndkup savisiaci s uvedenym transferom LNG
s pévodom v Rusku alebo vyvdzaného z Ruska, ak je takyto transfer alebo ndkup stvisiaci s uvedenym transferom
ureny pre tretie krajiny. S cielom zabezpec1t aby sa docasnou Vymmkou neohrozili ciele restriktivnych opatrem
Unie, by sa v uvedenom ustanoveni malo vyslovne stanovit pravidlo, ze celkova kapac1ta ruského LNG prepravend
prevadzkovatelmi z Unie do tretich krajin na zaklade docasnej vynimky nepresahme ro¢ny ob]em LNG s povodom
v Rusku alebo vyvezeného z Ruska v roku 2025, ¢im sa zabrdni akémukolvek zvyseniu prijmov z vyvozu, ktoré
Rusko ziskava z takychto transferov. S cielom zabezpec1t aby docasnd vynimka nadalej slazila cielom restriktivnych
opatreni Unie, by Komisia mala s prihliadnutim na vyvoj ovplyviiujici prevadzkovatelov z Unie opatrenia pravidelne
posudzovat a predkladat svoje postidenia Rade. Na zaklade tychto posudem by Rada mala preskdamat fungovanie
docasnej vynimky a vo vhodnych pripadoch byt schopna rozhodntt o jej skrateni, predizeni alebo ukonéent.

S cielom zabezpelit privnu istotu a riadne postupné ukoncenie cinnosti, na ktoré sa vztahuje roz-
hodnutie 2014/512/SZBP, je vhodné objasnit, ze docasnd vynimka t}'fkajﬁca sa nakupov a transferov LNG urceného
pre tretie krajiny by sa mala uplatfiovat len vtedy, ak ndkup stvisi s konkrétnym transferom vykondvanym
previdzkovatelom z Unie. Takyto transfer by sa mal uskuto¢ovat na zklade dlhodobej zmluvy na dodavku LNG
s vynimkou derivatov zemného plynu, ktorej trvanie presahuje jeden rok, ktord bola uzavreta pred 24. februdrom
2022 a ktord po tomto ditume nebola zmenend inak ako na obmedzené dcely povolené podla roz-
hodnutia 2014/512/SZBP. Okrem toho by sa samotny nakup stvisiaci s uvedenym transferom mal uskutocnit
v ramci dlhodobej zmluvy presahujticej jeden rok, ktord bola uzavretd pred 24. februdrom 2022 a po tomto ddtume
nebola zmenend inak ako na tie isté obmedzené aéely. Takdto dlhodobd zmluva musi vo vSeobecnosti obsahovat
vietky prvky potrebné pre jej platnost a vykonanie transakcie, ako je uvedenie zmluvnych strdn, ceny, mnoZstiev,
ddtumov dodania, miesta nakladky alebo dodania, spdsobov vykonania. Na zmluvy, ktoré si v stivislosti s takymito
prvkami vyZaduji dalsiu dohodu medzi zmluvnymi stranami, sa docasnd vynimka nevztahuje s vynimkou zmien
tykajicich sa obmedzenych uacelov vyslovne povolenych podla tohto rozhodnutia, napriklad pokial ide
o prevadzkové postupy, ako st ro¢né programy dodavok alebo akékolvek iné podobné bezné prevadzkové tGpravy.
Zmeny takychto prvkov zaloZené na jednostrannych zmluvnych dolozkdch, proti ktorym druhd zmluvnd strana
nemoze namietat, nevylucuja uplatnitelnost docasnej vynimky. Vsetky ostatné ndkupy, ktoré nestvisia s konkrétnym
transferom vykondvanym prevadzkovatelom z Unie, by sa mali od 1. ]anuara 2027 zakdzat. Kedze od uvedeného
ddtumu sa takéto ndkupy uz nemodzu zdkonne vykondvat, pokial nie st nadalej spojené s transfermi vykondvanymi
prevadzkovatelml z Unie a splnajicimi podmienky uvedenej docasnej vynimky, je z]avne ze vyslednti nemoznost
vykonania je mozné na ticely ukoncenia existujicich zmluvnych zdvizkov povazovat za vyssiu moc, pokial uvedené
zdvizky nie je mozné dalej plnit vo vztahu k transferom vykonavanym prevadzkovatelmi z Unie.

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2025/2032 z 23. oktdbra 2025, ktorym sa meni rozhodnutie 2014/512/SZBP o restriktivnych
opatreniach s ohladom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na Ukrajine (U. v. EU L, 2025/2032, 23.10.2025, ELL http://
data.europa.eu/eli/dec/2025/2032/0j).
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Pokial ide o zdkaz poskytovania termindlnych sluzieb pre LNG, je tiez vhodné dalej upresnit rozsah uplatiovania
tohto zakazu.

Unia u? prijala urcenia $pecifické pre plavidld s cielom obmedzit prevadzku prislusnych plavidiel. Takéto operdcie sa
mozZu opierat o poskytovanie sluzieb plavidlami tretich krajin, ako je tankovanie paliva, sluzby remorkérov
a transfery z lode na lod. S cielom riesit poskytovanie takychto sluzieb a odrddzat od neho je vhodné rozsirit rozsah
kritérif urCenia tak, aby zahfali plavidld poskytujice takéto sluzby. Okrem toho je vhodné zaviest dodatocné
urenia plavidiel.

Rusko ziskava zna¢né prijmy z predaja ropy. Je vhodné zaviest zdkaz vsetkych transakcii s rafinériami v Rusku
a v tretich krajindch inych ako Rusko, ktoré sa pouzivajii na spracovanie alebo rafiniciu ropy alebo spracovanie
alebo zmiesavanie ropnych vyrobkov uvedenych v prilohe XIII k rozhodnutiu 2014/512/SZBP, alebo nerastnych
produktov s povodom v Rusku, alebo s rafinériami, ktoré sa pouzivaji na obchddzanie restriktivnych opatreni.
Takéto transakcie zahffiaji pristup k zariadeniam rafinérii zaradenych na zoznam a poskytovanie akychkolvek
sluzieb. Na zdklade uvedenych kritérii pre zaradenie na zoznam je vhodné identifikovat jednu rafinériu a doplnit ju
do prislusnej prilohy k rozhodnutiu 2014/512/SZBP.

Je vhodné objasnit rozsah posobnosti odchylky tykajiicej sa transakcii v stivislosti s plynovodmi na zemny plyn
Nord Stream a Nord Stream 2, pokial ide o dokonlenie, prevadzku, drzbu alebo vyuZivanie uvedenych
plynovodov.

Unia uz prijala opatrenia na obmedzenie prijmov Ruska stvisiacich s vyvozom skvapalneného zemného plynu.
Takyto vyvoz zavisi od dostupnosti tankerov na prepravu LNG, a preto je dolezité obmedzit moznost Ruska
zhromazdovat a pouZivat tankery na prepravu LNG. Na uvedeny tcel je vhodné zaviest oznamovaciu povinnost pri
predaji tankerov na prepravu LNG a moznost zaviest nové obmedzenia predaja tankerov na prepravu LNG, aby tieto
tankery neprospievali ruskym zdujmom.

Unia opakovane prijala opatrenia na identifikiciu finanénych intitiicif, Gverovych intitiicii a subjektov, ktoré
poskytujt sluiby kryptoaktiv alebo platobné sluzby, ktoré ulah¢uju pokraéovanie financovania dto¢nej vojny Ruska
proti Ukrajine, ¢i uz pripojenim sa k systému prenosu finan¢nych sprav Centrdlnej banky Ruskej Federdcie alebo
umoznenim obchddzania restriktivnych opatrenf Unie, a na zdkaz akejkolvek transakc1e medzi tymito intittciami
alebo subJektml a hospodérskymi subjektmi z Unie. Dokazy poukazuji na to, Ze subjekty v tretich krajindch nadalej
umoziuji Rusku vykondvat nezdkonné ¢innosti. Je preto vhodné zaradit na zoznam v prislusnych prilohdch
k rozhodnutiu 2014/512/SZBP 4 finan¢né subjekty a 14 subjektov poskytujdcich sluzby kryptoaktiv s cielom
zakazat transakcie medzi nimi a osobami nachadza)uaml sa v Unii. Okrem toho je vhodné vypustit z prilohy XVIII
k rozhodnutiu 2014/512/SZBP jeden subjekt. Na zoznam pravnickych osob, sub]ektov alebo orgdnov tretich krajin
je tiez vhodné doplnit pdt subjektov, ktoré zdvaznym sposobom maria ticel zdkazov stanovenych v ¢lankoch 4o, 4p
a 4x rozhodnutia 2014/512/SZBP.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1849/oj
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Je odovodnené rozsirit zakaz pre ruskych Stitnych prislusnikov alebo fyzické osoby s pobytom v Rusku vlastnit
alebo mat pod kontrolou urcité pravnické osoby, subjekty alebo orgdny zalozené alebo zriadené podla prava
clenského stdtu alebo zastdvat akékolvek funkcie v ich riadiacich orgdnoch, aby sa tento zdkaz vztahoval na
akykolvek subjekt, ktory poskytuje sluzby kryptoaktiv v zmysle vymedzeni v nariadeni Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2023/1114 ().

S cielom zachovat si pristup k poskytovatelom a platformdm sluzieb kryptoaktiv po tom, ako sa rozhodnutim Rady
(SZBP) 2026/508 () a nariadenim Rady (EU) 2026/506 (') zakazala spoluprica s takymito poskytovatelmi
a platformami usadenyml v Rusku, banky a iné osoby v Rusku vrdtane bank, ktoré st na zozname, vyuzivaji
platformy, ktoré st usadené v inych tretich krajindch ako Rusko. Viaceré z tychto platforiem kryptoaktiv boli
zaradené na zoznam v rozhodnuti 2014/512/SZBP a nariadeni (EU) &. 833/2014 z dovodu zdvazného marenia
uvedenych aktov alebo rozhodnutia Rady 2014/145/SZBP (¥) a nariadenia Rady (EU) ¢. 269/2014 ().

S cielom riesit takéto obchddzanie restriktivnych opatreni Unie prostrednictvom jurisdikeif tretich krajin je vhodné
zaviest moznost tplne zakdzaf vietky transakcie s pravnickymi osobami, subjektmi alebo organmi, ktoré st
subjektmi poskytujicimi sluzby kryptoaktiv alebo st platformami umoziiujicimi vymenu alebo prevod kryptoaktiv
a ktoré st usadené v tretich krajinach uvedenych v prislusnej prilohe k rozhodnutiu 2014/512/SZBP.

Vzhladom na zévaznost situdcie je odovodnené na zoznam pravnickych osob, subjektov alebo organov, na ktoré sa
vztahuje zdkaz transakcii, doplnit 33 dverovych alebo finan¢nych instittcii. Zdkaz transakcii sa vztahuje na urcité
ruské tverové alebo finan¢éné institticie alebo iné subjekty vratane tych, ktoré si sluzby zasielania finan¢nych sprav
predplatili, alebo na ruské dcérske spolocnosti tiverovych alebo finan¢nych institicif tretich krajin, ktoré st pre rusky
finanény a bankovy systém relevantné, najmi preto, Ze st bud velkymi alebo dolezitymi regiondlnymi bankami,
ktoré ako také ulahéujti regiondlne a federédlne financie a obchod, alebo bankami, ktoré ulahéujii cezhrani¢né platby,
alebo bankami, ktoré st relevantné z hladiska ruskej agresie proti Ukrajine najmd pre to, Ze ohrozujui tzemni
celistvost Ukrajiny tym, Ze posobia na okupovanych tzemiach Ukrajiny alebo poskytuji finan¢né sluzby cez
okupované tzemia Ukrajiny, alebo bankami pontkajticimi finanéné sluzby vojenskému persondlu ruskych
ozbrojenych sil, alebo bankami, na ktoré sa uz vztahuju restriktivne opatrenia ulozené Uniou alebo partnerskymi
krajinami.

Je vhodné zaviest odchylku umoziujtcu prislusnym orgdnom povolit Stdtnym prislusnikom ¢lenskych stdtov alebo
krajin Eurépskeho hospodarskeho priestoru, alebo Svajciarska vybraf finanéné prostriedky, ktoré majt v drzbe
v urcitych averovych a finan¢nych institacidch a subjektoch poskytujicich sluzby kryptoaktiv alebo platobné sluzby,
na ktoré sa vztahuje zdkaz zapdjat sa do akychkolvek transakeif, s cielom ukoncit svoje operacie, zmluvy alebo iné
dohody s prislusnou institiciou alebo subjektom. Prikladom takéhoto ukoncenia je situdcia, ked fyzickd osoba
zatvori svoje Ucty alebo vyberie vietky svoje finan¢né prostriedky, ktoré md v drzbe v prislusnom subjekte, a dalej
s prislusnym subjektom nezakladd ani neudrziava Ziadne zmluvné vztahy. S cielom zmiernit riziko obchddzania by
sa finan¢né prostriedky mali previest Gverovym alebo finan¢nym institticidm zaloien)'/m podla prava clenského
Stdtu alebo vo vlastnictve alebo pod kontrolou tverovych alebo financnych instittcii zalozenych podla préva
¢lenského statu. Uvedenou vynimkou nie je dotknuty zdkaz pre previdzkovatelov v Unii poskytovat sluzby
zasielania finan¢nych sprav subjektom uvedenym v prilohdch VIII, XVIII a XIX k rozhodnutiu 2014/512/SZBP.
Uvedend vynimka sa preto nemd vykladat tak, Ze umoziuje prislusnému organu povolit poskytovanie takychto
sluzieb.

Narxademe Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2023[1114 z 31. mdja 2023 o trhoch s kryptoaktivami a o zmene nariadenf (EU)

¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 1095/2010 a smernic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U.v. EU L 150, 9.6.2023, s. 40, ELL http://data.
europa eufeli/reg/2023/1114/0j).
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2026/508 z 23. aprila 2026, ktorym sa menf rozhodnutie 2014/512/SZBP o restriktivnych opatreniach
s ohl'adom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na Ukrajine (U. v. EU L, 2026/508, 23.4.2026, ELL: http://data.curopa.
eufeli/dec/2026/5080j).
Narladenle Rady (EU) 2026/506 z 23. aprila 2026, ktorym sa men{ nariadenie (EU) ¢. 8332014 o restriktivnych opatreniach
s ohl'adom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na Ukrajine (U. v. EU L, 2026/506, 23.4.2026, ELI: http://data.europa.
eueli/reg/2026/506/0j).
Rozhodnutle Rady 2014/145/SZBP zo 17. marca 2014 o restriktivnych opatreniach vzhladom na konanie, ktorym sa nardsa alebo
ohrozuje tizemnd celistvost, zvrchovanost a nezévislost Ukrajiny (U. v. EU L 78, 17.3.2014, s. 16, ELI: http://data.curopa.cu/eli/dec/
2014/145(1)/oj).
Nariadenie Rady (EU) 269/2014 zo 17. marca 2014 o restriktivnych opatreniach vzhladom na konanie nardsajiice alebo
ohrozujtce tizemnt cehstvost zvrchovanost a nezévislost Ukrajiny (U. v. EU L 78, 17.3.2014, s. 6, ELL http://data.europa.eu/elifreg/
2014/269/0j).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1849/oj
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Je tiezZ vhodné zaviest izko vymedzent odchylku s cielom umoznit vykonavanie transakeii s konkrétnym subjektom
uvedenym v zdzname Cislo 4 v prﬂohe XVIII k rozhodnutiu 2014/512/SZBP len vtedy, ak je to potrebné na
vyplatenie odplaty splatnej Giverovej instittcii usadenej v Unii, ktoré sa vykonava na zdklade prava na predajnt opciu,
ktoré sa zmluvne dohodlo a riadne uplatnilo pred 28. februdrom 2022. Uvedenou odchylkou sa neohrozum
vieobecné ciele nariadenia (EU) ¢. 833/2014 a je odovodnend vylu¢ne potrebou riesit nezamyslany nepriaznivy
dosledok pre hospodarsky subjekt z Unie. V stilade s poziciou Unie by sa uvedenou odchylkou nemalo povolit
poskytovanie $pecializovanej sluzby zasielania finanénych sprav, ktord by mala zostat za kazdych okolnosti
zakdzana.

Tretie krajiny prijali reStriktivne opatrenia podobné tym, ktoré sa tykaji cestovania ruskych diplomatov
a konzuldrnych tGradnikov, ako aj clenov administrativneho, technického alebo sluzobného persondlu
dlplomatlckych misif alebo konzuldrnych tradov Ruska alebo ich rodinnych prislusnikov cez Uniu. Preto je
vhodné rozsirit vymenu informdcii s uvedenymi tretimi krajinami o moznych poruseniach prislusnych
restriktivnych opatreni.

Je vhodné zaviest cielenti vynimku zo zdkazu poskytovat sluzby priamo stvisiace s cestovnym ruchom v Rusku.

Je vhodné zaviest cielend odchylku pre konkrétne vyskumné institticie z existujiiceho zdkazu prijimania finanénych
prostriedkov, darov alebo akychkolvek inych hospodarskych vyhod alebo podpory od Ruska, ¢ uz priamo alebo
nepriamo, s cielom pokryt existujlice povinnosti, napriklad na ucely prevadzky, ddrzby, modernizicie alebo
vystavby dotknutych vyskumnych institticil.

Nevyprovokovana a neodovodnend dtocnd vojna Ruska proti Ukrajine md dalekosiahle ndsledky, ku ktorym patri aj
zvysenie rizik a hrozieb, ktorym Unia ¢eli, pokial ide o jej hodnoty, zakladné zaujmy, bezpecnost a verejny poriadok.
Mnohi bojovnici, ktorf sa na tGto¢nej vojne Ruska proti Ukrajine zG¢astnili, ¢i uZ pésobia v ozbrojenych silach Ruskej
federacie alebo v spriaznenych polovojenskych skupindch, ktoré za fiu bojujt, sa vracajii z frontu do Ruska alebo sa
presuvaju do tretich krajin. Mnohi z uvedenych bojovnikov boli v minulosti odstdeni za trestnd ¢innost a verbovali
sa z ruskych viznic, odkial ich poslali na front. Uvedeni bojovnici boli radikalizovani ruskou taktikou, boli svedkami
krutosti pachanych na ukrajinskom obyvatelstve alebo sa sami podielali na vojnovych zlo¢inoch. Vzhladom na ich
predosli cinnost a indoktrindciu tito jednotlivci predstavuji vSeobecné riziko nésilnej trestnej ¢innosti. Ak sa im
umozni cestovat alebo prestahovat sa do Eur6py, mohli by sa zacat podielat na organizovanej trestnej ¢innosti alebo
extrémistickych hnutiach alebo sa stat agentami nepriatelskych operdcii. Vzhladom na SirSie ruské stratégie
hybridnej vojny by sa uvedené osoby mohli pouzit ako obhajcovia rétoriky Ruska o jeho Gtocnej vojne proti
Ukra]me alebo by sa mohli zacat podielat na sirenf dezinformdcii o dovodoch komplexnej vojenskej invdzie, ako aj
o spravani sa Ruska pocas vojny. Pritomnost uvedenych 0s0b v Unii preto predstavu]e hrozbu pre hodnoty Unie, jej
zdkladné zdujmy a jej bezpecnost, ako aj j pre verejny poriadok alebo vnitornd bezpecnost, alebo medzindrodné
vztahy jedného alebo viacerych clenskych stitov, alebo Unie ako celku. V kontexte prebiehajiicej dtocnej vojny
Ruska, jej pokracujiicej eskaldcie a suvisiacich rozhodnuti Rady, ktorymi sa zavddzaji opatrenia na obmedzenie
hospodarskych a finan¢nych vztahov s Ruskom, prijatymi od 24. februdra 2022, je vhodné ulozit povinnost
Clenskym $titom zamietnut udelenie kratkodobych viz osobdm, ktoré od 24. februdra 2022 posobia alebo posobili
v aktivnej sluzbe v ozbrojenych silach Ruskej federdcie alebo v akejkolvek polovojenskej skupine, skupine spojenej
s armadou alebo nereguldrnej ozbrojenej skupine, ktord sii spojené s ruskou vladou, st pod jej kontrolou alebo
konaji pod jej vedenim, s cielom prispiet k zachovaniu mieru, predchidzaniu konfliktom a posilneniu
medzindrodnej bezpecnosti. V snahe zabezpecit, aby bolo uvedené opatrenie primerané a aby sa rozhodnutia
prijimali na zdklade individudlneho spravania, je vhodné, aby sa uvedeny zdkaz uplatiioval len na osoby a subjekty,
ktoré priamo prispeli k tito¢nej vojne Ruska proti Ukrajine prostrednictvom bojovych operdcii. S cielom ulah¢it
jednotné uplatiiovanie uvedeného zdkazu zo strany konzuldrnych orgdnov je vhodné odlozit jeho uplatiiovanie
dovtedy, kym sa neprijme rozhodnutie Rady po uskuto¢neni krokov potrebnych na jeho vykondvanie. V stlade
so zdkladnymi prévami a slobodami uznanymi v Charte zdkladnych prdv, najmd s pravom na respektovanie
sikromného a rodinného Zivota uznanym v jej ¢lanku 7, by sa uvedeny zdkaz nemal uplatiovat v pripadoch, ak sa
¢lensky $tat domnieva, Ze vstup na jeho tizemie alebo prechod cezen sa vyzaduje na humanitarne tcely, z dovodov
ndrodného zdujmu alebo vzhladom na medzindrodné zdvizky, a nemal by sa uplatiiovat na ziadatelov, ktori st
disidentmi ozbrojenych sil Ruskej federdcie alebo akejkolvek polovojenskej skupiny, skupiny spojenej s armddou
alebo nereguldrnej ozbrojenej skupiny, ktoré sii spojené s ruskou vlddou, st pod jej kontrolou alebo konaji pod jej
vedenim, alebo dezertérmi nich. V takychto pripadoch by sa malo udelit vizum s obmedzenou tizemnou platnostou.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1849/oj
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Ruské pravne predpisy a stidna prax umozilujii osobdm podat zalobu na urcité ruské sidy, ktoré potom uplatiiujt
prdvomoc v sporoch a vynd3aji rozsudky proti spolocnostlam z Unie Vztahujuce sa na zmluvy alebo transakcie
dotknuté restriktivnymi opatreniami Unie. V stlade s tym existujti dokazy, Ze ruské osoby, subjekty alebo orgdny —
alebo osoby, subjekty alebo organy, ktoré konajt prostrednlctvom alebo v mene niektorej z tychto ruskych osob,
subjektov alebo orgénov alebo ktoré st vo vlastnictve alebo pod kontrolou takychto osob, subjektov alebo
orgdnov — sa snazia alebo by sa mohli snazif o zacatie a vedenie sidnych konani v stvislosti s opatreniami
ulozenymi podla rozhodnuti 2014/145/SZBP a 2014/512/SZBP a nariadenf (EU) ¢. 269/2014 a (EU) ¢. 833/2014,
alebo sa snazia alebo by sa mohli snazit dosiahnut uznanie alebo vykon rozsudkov vydanych prostrednictvom
takychto sudnych konani. S cielom zachovat ti¢innost restrlktlvnych opatreni je potrebné, aby Unia prijala opatrenie
na zmiernenie u¢inkov takejto praxe tym, Ze sa od clenskych Stitov bude vyzadovat, aby neuznali ani nevykonali
ziadny stdny prikaz, zdkaz, Glavu, rozsudok alebo iné sidne alebo administrativne rozhodnutie vydané ruskym
stdom alebo orgdnom v stvislosti s akoukolvek zmluvou alebo transakciou, ktorych plnenie bolo priamo alebo
nepriamo, Gplne alebo ¢iastocne dotknuté opatreniami uloZenymi podla rozhodnuti 2014/145/SZBP
a 2014/512/SZBP a nariadeni (EU) ¢. 269/2014 a (EU) ¢. 833/2014.

Je vhodného predlzit lehoty uplatnitelné na urcité vynimky potrebné na uskutocnenie divesticii z Ruska.
Hospodarske subjekty by si mali byt vedomé toho, Ze Rusko je krajinou, v ktorej sa uz dalej neuplatiiuji zdsady
pravneho $titu, a Ze Ruskd federdcia prijala niekol’ko prévnych predpisov zameranych na aktiva spoloénostf
z takzvanych ,nepriatelskych krajin“ vritane clenskych stitov. Uvedend situdcia viedla k pretrvavajicej hrozbe, Ze
aktiva Unie uviaznu v Rusku bez moznosti ich riadneho stiahnutia. V uvedenej savislosti sa podmkom v Uni
dorazne odporica podniknit vSetky mozné kroky na ukoncenie obchodnych ¢innosti v Rusku a nezacinat nové
obchodné ¢innosti v tejto krajine. Nové prdvne predpisy, sudne rozsudky a postupy v Rusku Zzial hospoddrskym
subjektom z Unie este viac stazili riadne stiahnutie z ruského trhu. Je preto vhodné predlz1t vynimky na tcely
divesticii, aby mohli podniky z Unie ¢o na]rychlejsw odist z ruského trhu. Uvedené predizené vynimky udeluji
clenské $taty na individudlnom zdklade, pricom sa zameriavaji na umoznenie riadneho priebehu divesticii, ktory by
bez predizenia tychto lehot nebol mozny.

Na vykonanie urcitych opatrenf je potrebnd dalsia ¢innost Unie.

Rozhodnutie 2014/512/SZBP by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie 2014/512/SZBP sa meni takto:

Clanok laa sa meni takto:

a) v odseku 3 sa pismeno d) nahrddza takto:

,d) transakcie vratane predaja, ktoré st nevyhnutne potrebné na likvidaciu spolo¢ného podniku alebo podobného
pravneho dojednania uzavretych pred 16. marcom 2022 a zahffajticich pravnickd osobu, subjekt alebo orgén,
ktoré s uvedené v odseku 1, do 31. decembra 20275

b) odsek 3a sa nahrddza takto:

,3a. Odchylne od odseku 1 mozu prl’slu§né organy za podmienok, ktoré povazujii za vhodné, do 31. decembra
2027 povolit transakcie, ktoré si nevyhnutne potrebné na divesticiu a stiahnutie sub]ektov uvedenych
v odseku 1 alebo ich dcérskych spolo¢nosti v Unii z prdvnickej osoby, subjektu alebo orgdnu usadeného
v Unii.“

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1849/oj
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V danku 1ad sa doplnaju tieto odseky:

,8.  Odchylne od odseku 2 mozu prislusné organy clenského $titu povolit transakcie, ktoré st nevyhnutne potrebné
na vyber finan¢nych prostriedkov alebo zruSenie tctov, ktoré st vo vlastnictve alebo v drzbe Stdtneho prislusnika
¢lenského statu, krajiny, ktord je clenom Eurépskeho hospodarskeho priestoru, alebo Svajciarska, alebo fyzickych osob,
ktoré maji povolenie na prechodny alebo trvaly pobyt v clenskom Stdte, v krajine, ktord je clenom Eurdépskeho
hospodarskeho priestoru, alebo vo Svaj¢iarsku, a ktoré st v drzbe u pravnickych osobéch, subjektov alebo orgénov,
ktoré st uvedené v prilohe XVIII k tomuto rozhodnutiu a ktoré boli zahrnuté do uvedenej prilohy k 24. julu 2026
alebo neskor, za podmienok, ktoré prislusné orgdny povazuji za vhodné, a po tom, ako urdia, Ze:

a) transakcia je nevyhnutnd na to, aby takdto fyzickd osoba ukoncila operdcie, zmluvy alebo iné dohody uzavreté
s pravnickou osobou, subjektom alebo orgdnom uvedenymi v prilohe XVIII;

b) o povolenie sa poziadalo najneskor do troch mesiacov odo dna zacatia uplattiovania uvedeného v prilohe XVIII pre
prislusnt pravnickd osobu, subjekt alebo orgdn, ktoré st v nej uvedené;

......

¢) finan¢né prostriedky sa prevedt na finanénd alebo dverovii institdciu zaloZent alebo zriadent podla pravneho
poriadku ¢lenského $tatu, alebo na finan¢nd alebo Gverovi instittciu zaloZent podla pravneho poriadku tretej
krajiny, ktord je vo vlastnictve alebo pod kontrolou finanénej alebo tverovej institticie zaloZenej alebo zriadenej
podla priva ¢lenského Statu.

Akékolvek povolenie podla tohto odseku sa udeluje na maximalne obdobie platnosti troch mesiacov.

Dotknuty ¢lensky §tat informuje ostatné ¢lenské $taty a Komisiu o vSetkych povoleniach udelenych podla tohto odseku
do dvoch tyzdinov odo dna udelenia povolenia.

9. Odchylne od odseku 2 moézu prislusné orgny clenského Stitu povolit vykonanie transakeii so subjektom
uvedenym v zdzname Cislo 4 v prilohe XVIII za podmienok, ktoré povazuji za vhodné, a po tom, ako urcia, Ze
vykonanie transakcie je potrebné na vyplatenie odplaty splatnej tiverovej instittcii usadenej v Unii na zaklade prava na
predajnii opciu, ktoré sa zmluvne dohodlo a riadne uplatnilo pred 28. februdrom 2022.

Dotknuty ¢lensky 3tat informuje ostatné ¢lenské $tity a Komisiu o vetkych povoleniach udelenych podla tohto odseku
do dvoch tyzdiiov odo dna ich udelenia.”

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1849/oj
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V danku 1ae sa doplia tento odsek:

,4.  Odchylne od odseku 1 mozu prislusné orgény clenského $titu povolit transakcie, ktoré s nevyhnutne potrebné
na vyber finan¢nych prostriedkov alebo zrusenie tctov, ktoré sii vo vlastnictve alebo v drzbe Stitneho prislusnika
¢lenského statu, krajiny, ktord je clenom Eurépskeho hospoddrskeho priestoru, alebo Svajciarska, alebo fyzickych osob,
ktoré maji povolenie na prechodny alebo trvaly pobyt v clenskom Stdte, v krajine, ktord je clenom Eurépskeho
hospoddrskeho priestoru, alebo vo Svajéiarsku, a ktoré sii v drzbe u pravnickych osobéch, subjektov alebo orgdnov,
ktoré st uvedené v prilohe XIX a ktoré boli zahrnuté do uvedenej prilohy k 24. jilu 2026 alebo neskor, za podmienok,
ktoré uvedené prislusné orgdny povazuji za vhodné, a po tom, ako uréi, Ze:

a) transakcia je nevyhnutnd na to, aby takdto fyzickd osoba ukoncila operdcie, zmluvy alebo iné dohody uzavreté
s pravnickou osobou, subjektom alebo orgdnom uvedenym v prilohe XIX;

b) o povolenie sa poziadalo najneskor do troch mesiacov odo dia zacatia uplatiiovania uvedeného v prilohe XIX pre
prislusnt pravnickd osobu, subjekt alebo orgdn, ktoré sii v nej uvedené;

......

poriadku ¢lenského $tdtu, alebo na finanénd alebo Gverovi institticiu zaloZend podla pravneho poriadku tretej
krajiny, ktord je vo vlastnictve alebo pod kontrolou finan¢nej alebo tGverovej institticie zaloZenej alebo zriadenej
podla préva ¢lenského stitu.

Akékol'vek povolenie podla tohto odseku sa udeluje na maximalne obdobie platnosti troch mesiacov.

Dotknuty ¢lensky stdt informuje ostatné clenské $tity a Komisiu o vetkych povoleniach udelenych podla tohto odseku
do dvoch tyzdiiov odo dia udelenia povolenia.”

V ¢lanku 1af sa vkladaju tieto odseky:

,2a.  Zakazuje sa priamo alebo nepriamo zapdjat do akychkolvek transakcii s rafinériami uvedenymi v casti
D prilohy XXI. Cast D prilohy XXI zahftia rafinérie v Rusku a v tretich krajindch inych ako Rusko, ktoré sa pouzivaji:

a) na spracovanie alebo rafindciu ropy alebo na spracovanie alebo zmieSavanie ropnych vyrobkov uvedenych
v prilohe XIII, alebo nerastnych produktov s pévodom v Rusku alebo

b) sposobom, ktorého ciefom je ulahcit porusovanie, obchddzanie alebo iné zdvazné marenie ustanoveni tohto
rozhodnutia alebo rozhodnutia 2014/145/SZBP, 2014/386/SZBP alebo (SZBP) 2022/266 alebo nariadenia (EU)
¢ 269/2014, (EU) ¢ 692/2014, (EU) & 833/2014 alebo (EU) 2022/263 alebo sa do takéhoto porusovania,
obchddzania a marenia zapojit.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1849/oj
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2b.  Zékaz uvedeny v odseku 2a sa vo vztahu k zdznamu ¢islo 1 v ¢asti D prilohy XLVII uplatiiuje od 25. janudra
2027. Komisia do 25. oktébra 2026 podd Rade spravu o svojom postdeni, ¢i by sa malo zaradenie na zoznam
uvedené v zdzname ¢islo 1 v ¢asti D prilohy XLVII zachovat.”

5. V ¢&anku lag ods. 3 prvom pododseku sa tivodné slovd nahrddzaji takto:

3. Odchylne od odseku 1 moézu prislusné orgdny za podmienok, ktoré povazuji za vhodné, povolit transakcie,
ktoré st nevyhnutne potrebné:“

6. Clanok 1b ods. 2a sa nahrddza takto:

,2a.  Od 18.janudra 2024 sa zakazuje umoziovat ruskym Stdtnym prislusnikom alebo fyzickym osobdm s pobytom
v Rusku priamo alebo nepriamo vlastnit alebo mat pod kontrolou pravnickd osobu, subjekt alebo orgdn, ktoré s
zaloZené alebo zriadené podla prava niektorého ¢lenského $titu a poskytuji sluzby penazenky, aétu alebo dschovy
kryptoaktiv, alebo zastdvat akékolvek funkcie v riadiacich organoch takejto pravnickej osoby, takéhoto subjektu alebo
takéhoto organu. Od 25. augusta 2026 sa uvedeny zdkaz uplatiluje aj v pripade pravnickej osoby, subjektu alebo
organu, ktoré st zalozené alebo zriadené podla prava clenského $tatu a poskytujii akékolvek iné sluzby kryptoaktiv
v zmysle vymedzenia v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20231114 (¥).

(*)  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 z 31. médja 2023 o trhoch s kryptoaktivami
a 0 zmene nariadeni (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 1095/2010 a smernic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U. v. EU
L 150, 9.6.2023, s. 40, ELIL http://data.europa.euleli/reg/2023/1114/0j).“

7. Vklad4 sa tento ¢lanok:

,Cldnok 1bc

1. Zakazuje sa priamo alebo nepriamo sa zapojit do akejkolvek transakcie s pravnickou osobou, subjektom alebo
organom, ktoré st subjektom poskytujicim sluzby v oblasti kryptoaktiv alebo st platformou umoziujiicou vymenu
alebo prevod kryptoaktiv a s usadené v tretej krajine uvedenej v prilohe XXX.

2. Priloha XXX zahfna len tretie krajiny, ktoré Rada oznacila za krajiny, ktoré systematicky a trvalo nebrdnia
poskytovaniu sluzieb kryptoaktiv alebo nebrania platformdm vo vymene alebo prevode kryptoaktiv, pricom tymto
poskytovanim  sluzieb alebo tymito platformami sa mari dcel ustanoveni tohto rozhodnutia a rozhodnutia
2014/145/SZBP alebo nariadeni (EU) &. 269/2014 a (EU) ¢. 833/2014.

3. Zdakaz uvedeny v odseku 1 sa nevztahuje na transakcie, ktoré vykondvaji $tatni prislusnici clenského Statu, ktorf
maja pobyt v krajine uvedenej v prilohe XXX, z obdobia spred prislusného datumu uvedeného v uvedenej prilohe.”
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8. V clanku le sa doplfia tento odsek:

,3.  Odchylne od odseku 1 mozu prisluiné organy clenského $tatu povolit transakcie, ktoré sti nevyhnutne potrebné
na vyber finan¢nych prostriedkov alebo zrusenie tctov, ktoré st vo vlastnictve alebo v drzbe $titneho prislusnika
¢lenského statu, krajiny, ktord je clenom Eurépskeho hospodérskeho priestoru, alebo Svajciarska, alebo fyzickych osob,
ktoré maji povolenie na prechodny alebo trvaly pobyt v ¢lenskom Stite, v krajine, ktord je ¢lenom Eurdpskeho
hospodérskeho priestoru, alebo vo Svajciarsku, a ktoré st v dribe u subjektov, ktoré st uvedené uvedenych
v prilohe VIII a ktoré boli zahrnuté do uvedenej prilohy 24. jiila 2026 alebo neskor, za podmienok, ktoré prislusné
organy povazuji za vhodné, a po tom, ako urci, Ze:

a) transakcia je nevyhnutnd na to, aby takdto fyzickd osoba ukoncila operdcie, zmluvy alebo iné dohody uzavreté
s pravnickou osobou, subjektom alebo orgdnom uvedenym v prilohe VIII;

b) o povolenie sa poziadalo najneskor do troch mesiacov odo diia zacatia uplatiiovania uvedeného v prilohe VIII pre
prislusni pravnickd osobu, subjekt alebo orgdn, ktoré s v nej uvedené;

......

porladku ¢lenského statu, alebo na finan¢nd alebo tGverovt institiciu zaloZend podla pravneho porladku tretej
krajiny, ktord je vo vlastnictve alebo pod kontrolou finan¢nej alebo tverovej instittcie zaloZenej alebo zriadenej

jiny, ) p ) ) ) )
podla prava ¢lenského stdtu.

Akékolvek povolenie podla tohto odseku sa udeluje na maximalne obdobie platnosti troch mesiacov.

Dotknuty ¢lensky stdt informuje ostatné clenské $tdty a Komisiu o vetkych povoleniach udelenych podla tohto odseku
do dvoch tyzdiiov odo diia udelenia povolenia.”

9. V clanku 1k sa vkladd tento odsek:

,<2a.  Zakaz uvedeny v odseku 2 sa nevztahuje na poskytovanie pocitacového rezerva¢ného systému vymedzeného
v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 80/2009 (*) alebo akomkolvek ndslednom nariadeni, ktoré ho
nahradi.

(*)  Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 80/2009 zo 14. janudra 2009 o kédexe sprdvania pri
pouzivani pocitacovych rezervacnych systémov a o zruseni nariadenia Rady (EHS) ¢. 2299/89 (U. v. EU L 35,
4.2.2009, s. 47, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2009/80/0j).”
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10. Clénok 1p sa menf takto:

a) vkladd sa tento odsek:

,3a.  Odchylne od odseku 1 mozu prisluiné organy za podmienok, ktoré uznaji za vhodné, povolit prijimanie
darov, hospodarskych vyhod alebo podpory vritane financovania a finanénej pomoci Eurépskym réntgenovym
laserovym zariadenim na principe volnych elektronov (EuXFEL), Zariadenim pre antiproténovy a i6novy vyskum
v Eur6pe (FAIR) a Eurépskym centrom pre synchroténové Ziarenie (ESRF), ak st takéto dary, hospodarske vyhody
alebo podpora vritane financovania a finan¢nej pomoci zalozené na medzindrodnych dohodach s vlddou Ruskej
federacie.;

b) odsek 4 sa nahrddza takto:

,4.  Dotknuty ¢lensky $tdt informuje ostatné ¢lenské staty a Komisiu o vietkych povoleniach udelenych podla
odseku 3 alebo 3a do dvoch tyzdiiov odo dna udelenia povolenia.”

11. V ¢lanku 3 ods. 4 sa pismeno e) nahradza takto:

,€) pre civilné elektronické komunikaéné siete, ktoré nie sti vo vlastnictve subjektu, ktory je pod verejnou kontrolou
alebo z viac ako 50 % vo verejnom vlastnictve;*

12. V ¢lanku 3a ods. 4 sa pismeno e) nahrddza takto:

,€) pre civilné elektronické komunika¢né siete, ktoré nie sa vo vlastnictve subjektu, ktory je pod verejnou kontrolou
alebo z viac ako 50 % vo verejnom vlastnictve;*

13. Clanok 4k sa meni takto:

a) odsek 3bb sa vypusta;

b) odsek 3bc sa nahrddza takto:

,3bc.  Od 26. janudra 2026 do 31. decembra 2026 sa zdkazy uvedené v odsekoch 1 a 2 neuplatiiujii na nakup
alebo dovoz do Madarska, pokial ide o tovar s povodom v Rusku alebo vyvdzany z Ruska patriaci pod ¢iselny znak
KN 2901 10 00, za predpokladu, Ze tento tovar je ureny na vyluéné pouzitie v Madarsku.”;

¢) vkladd sa tento odsek:

,3bg.  Pokial ide o urcité kovové rudy, kovy, chemikdlie, sklenené vyrobky, talovy olej a casti a sucasti
motorovych vozidiel, zdkazy uvedené v odsekoch 1 a 2 sa do 25. augusta 2026 nevztahuji na plnenie zmlav
uzavretych pred 24. jilom 2026 alebo doplnkovych zmliv potrebnych na plnenie takychto zmliiv.”

d) odsek 3cg sa vypusta;
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e) odsek 5 sa nahrddza takto:

,5.  Kvoty na objem dovozu stanovené v odsekoch 3ch, 3h a 4 tohto ¢lanku spravuje Komisia a clenské $tat
v stlade so systémom spravy colnych kvt stanovenym v ¢lankoch 49 az 54 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU)
2015/2447.%

f) doplna sa tento odsek:

,7.  Unia prijme potrebné opatrenia na urcenie prislusnych poloziek, na ktoré sa md tento ¢linok vztahovat.“

14. Clanok 4m sa meni takto:

a) odsek 3ak sa vypusta;

b) v odseku 4a sa pismeno e) nahrddza takto:

,€) tovar patriaci pod ¢iselné znaky KN 7615 10, 8414 51, 8414 60, 8422 30 a 8423 10

¢) odsek 4g sa nahrddza takto:

,4g.  Odchylne od odsekov 1 a 2 mozu prislusné organy za podmienok, ktoré povazuji za vhodné, povolit vyvoz
a transfer tovaru patriaceho pod ciselné znaky KN 8517 62 a 8523 52, ako sa uvddza v prilohe XXIII k nariadeniu
(EU) ¢. 833/2014, za predpokladu, Ze je uréeny pre civilné elektronické komunikacné siete, ktoré nie st vo
vlastnictve subjektu, ktory je pod verejnou kontrolou, alebo ktory je z viac ako 50 % vo verejnom vlastnictve.”

15. V &anku 40 sa doplia tento odsek:

,11.  Odchylne od odsekov 1 a 2 mézu prislusné orgdny clenskych $tatov za podmienok, ktoré povazujii za vhodné,
povolit nakup, dovoz alebo transfer ropy alebo ropnych vyrobkov uvedenych v prilohe XXV s pévodom v Rusku alebo
vyvdzanych z Ruska, ako aj poskytovanie technickej pomoci, sprostredkovatelskych sluzieb, financovania alebo
finan¢nej pomoci alebo akychkolvek inych stvisiacich sluzieb po tom, ako zistia, Ze:

a) dotknuty tovar bol zaisteny alebo skonfiskovany organom ¢lenského 3tatu v priebehu vndtrostitneho spravneho
alebo stidneho konania;

b) dotknuty tovar zostiva pod tcinnou kontrolou orgdnov ¢lenského $titu alebo subjektu konajiiceho v mene
uvedenych orgdnov pocas obdobia tschovy, riadenia a skladovania tovaru az do jeho mozného predaja;

¢) operdcie uvedené v pismene b) nevedd priamo ani nepriamo k Ziadnej platbe ani spristupneniu finan¢nych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov v prospech ruskych fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo
organov alebo 0sob, subjektov alebo orgdnov usadenych v Rusku.”
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16. V &anku 40a sa doplna tento odsek:

,3.  Prislusné orgdny mozu za podmienok, ktoré povazuji za vhodné, povolit dovozcom, aby neposkytli dokaz
o krajine povodu ropy pouzitej na rafindciu vyrobku v tretej krajine, ako sa uvddza v odseku 1 druhom pododseku, po
tom, ako zistia, Ze:

a) dotknuté ropné vyrobky st urcené na zdsobovanie najvzdlalene]swho regiéonu v zmysle clinku 349 Zmluvy
o fungovani Eurépskej tinie alebo zamorskej krajiny alebo tzemia pridruzenych k Unii v zmysle ¢lanku 198
uvedenej zmluvy;

b) z dévodu osobitnych geografickych alebo logistickych obmedzeni ¢i obmedzeni doddvok, ktoré st Specifické pre
uvedené regiony, krajiny alebo tzemia, existuje dokdzané riziko prerusenia alebo zdvazného narusenia doddvok
ropnych vyrobkov, a

¢) nie je k dispozicii ziadny alternativny zdroj na zabezpecenie kontinuity doddvok do dotknutého regiénu alebo
krajiny alebo na dotknuté tzemie za ekonomicky a logisticky tnosnych podmienok.

17. Clanok 4p sa meni takto:

a) v odseku 6b sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) na prepravu alebo technickii pomoc, sprostredkovatelské sluzby, financovanie alebo finan¢nii pomoc
v suvislosti s takouto prepravou vyrobkov uvedenych v ¢asti A prilohy XII do tretich krajin uvedenych v danej
prilohe, a to pocas obdobia stanoveného v uvedenej prilohe.

b) doplnajii sa tieto odseky:

,13.  Povinnost Komisie stanovend v odseku 12 tohto ¢lanku vritane vypoctu priemernej trhovej ceny ruskej
ropy za obdobie 22 tyzdiiov, uverejnenie ozndmenia o uvedenej priemernej trhovej cene a zmena prilohy XXVIII
k nariadeniu (EU) ¢. 8332014 sa pozastavuji od 24. jdla 2026 do 14. jila 2027.

14. Komisia do 15. janudra 2027 na zdklade odhadov cien poskytnutych oprdvnenymi agentirami
poskytujicimi informdcie vypocita priemernd trhovi cenu ruskej ropy za obdobie 22 tyzdiov, ktoré sa zacina
25. juna 2026, a novo vypocitani cenu oznadmi Rade.

Rada na zdklade spravy Komisie preskima cenovy strop a modze na zdklade spolo¢ného navrhu vysokeho
predstavitela a Komisie rozhodntt o zmene prilohy XXVIII k nariadeniu (EU) ¢. 833/2014. Zmeneny cenovy strop
sa uplatiiuje od prvého diia mesiaca nasledujiceho po mesiaci nadobudnutia Glinnosti uvedenej zmeny
prilohy XXVIII k nariadeniu (EU) ¢. 833/2014.

Ak Rada nerozhodne, v platnosti zostane uplatnitelny cenovy strop.

Od 15. jala 2027 sa opdtovne zacne uplatiiovat postup na zmenu cenového stropu pre ropu stanoveny v odseku 12
tohto ¢lanku.”
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18.

19.

20.

V danku 4pb sa doplia tento odsek:

,5.  Odchylne od odseku 1 mozu prislusné orgdny clenskych Stitov za podmienok, ktoré povazuji za vhodné,
povolit docasné skladovanie ropy alebo ropnych Vyrobkov uvedenych v prilohe XIII k tomuto rozhodnutiu na dzemi
Unie a ich prepustenie do colného rezimu slobodné pasmo podla ¢ldnku 245 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 952/2013, ak
md tovar povod v Rusku alebo sa vyvaza z Ruska, a to po tom, ako zistia, Ze:

a) dotknuty tovar bol zaisteny alebo skonfiskovany organom ¢lenského 3tdtu v priebehu vnditrostitneho spravneho
alebo stidneho konania;

b) dotknuty tovar zostiva pod tcinnou kontrolou orgdnov clenského $tatu alebo subjektu konajiiceho v mene
uvedenych orgdnov.”

Clanok 4r sa menf takto:

a) v odseku 1 sa ddtum ,31. decembra 2026“ nahrddza ditumom ,31. decembra 2027¢
b) v odseku 1a sa ddtum ,31. decembra 2026 nahrddza ditumom ,31. decembra 2027
¢) v odseku 2 sa ddtum ,31. decembra 2026 nahradza datumom ,31. decembra 2027
d) v odseku 2a sa ditum ,31. decembra 2026“ nahrddza ditumom ,31. decembra 2027
Vkladé sa tento ¢lanok:

,Cldnok 4va

1. Kazdy predaj alebo iné dojednanie zahffiajiice prevod vlastnictva tankera na prepravu LNG, ktor)’r patri pod
¢iselny znak KN ex 8901 20, do ktorejkolvek tretej krajiny zo strany Stdtneho pr1slusn1ka ¢lenského $tdtu, fyzickej
osoby s pobytom v &lenskom Stite alebo pravnickej osoby, subjektu alebo organu, ktoré st usadené v Unii,
sa bezodkladne ozndmi prislusnym orgdnom toho c¢lenského statu, ktorého je vlastnik plavidla obcanom alebo
v ktorom ma vlastnik plavidla pobyt alebo je usadeny.

Ozndmenie prislusnému orgdnu obsahuje aspoii tieto informdcie:

a) totoznost predajcu a ndkupcu;

b) v ndlezitych pripadoch zakladajice listiny predajcu a ndkupcu vratane podielov a riadenia;
¢) identifika¢né ¢islo lode IMO pridelené plavidlu a

d) volaci znak plavidla.

2. Dotknuty ¢lensky $tdt informuje ostatné clenské tdty a Komisiu o kazdom ozndmeni podla odseku 1 do jedného
tyzdna od ozndmenia.

3. Na zdklade postidenia informdcii poskytnutych podla odsekov 1 a 2, ktoré vykond Komisia, Rada do 25. oktébra
2026 preskiima, ¢i by mal nadobudnit G¢innost zdkaz stanoveny v odsekoch 4 az 9.
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4. Odo dna uréeného Radou podla odseku 10 sa akymkolvek $tatnym prislusnikom ¢lenského $tatu, akymkolvek
fyzickfm osobdm s pobytom v ¢lenskom S$tite a akymkolvek pravnickym osobdm, subjektom alebo orgdnom
usadenym v Unii sa zakazuje priamy alebo nepriamy predaj alebo iny prevod vlastnictva tankerov na prepravu
skvapalneného zemného plynu (LNG), ktoré patria pod &iselny znak KN ex 8901 20, akejkolvek fyzickej alebo
pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu v Rusku alebo na pouzitie v Rusku.

5. Vsulade s odsekom 4 kazdy $tatny prislusnik clenského stdtu, kazdd fyzickd osoba s pobytom v ¢lenskom Stite
a kazdd pravnickd osoba, subjekt alebo organ usadené v Unii, ktori priamo alebo nepriamo predavaji osobdm,
subjektom a orgdnom v akejkol'vek tretej krajine alebo im inak prevadzaji vlastnictvo tankerov na prepravu LNG, ktoré
patria pod ¢iselny znak KN ex 8901 20:

a) tmerne k svojej povahe a velkosti prijimaji vhodné kroky s cielom identifikovat a postdit rizikd dalsieho odklonu
k fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu v Rusku alebo na pouzitie v Rusku;

b) timerne k svojej povahe a velkosti vykondvaji vhodné politiky, kontroly a postupy na G¢inné zmiernenie a riadenie
rizik uvedenych v pismene a).

6.  Fyzické a pravnické osoby, subjekty alebo orgdny uvedené v odseku 5, ktoré nadobtdaju tankery na prepravu
LNG, poskytnt vetky informdcie potrebné na vykonanie krokov uvedenych v pismene a) uvedeného odseku.

7. Kroky uvedené v odseku 5 pism. a) vychddzaji zo vSetkych relevantnych informdcii dostupnych v case predaja
alebo prevodu.

8.  Kazdy predaj alebo iné dojednanie zahffajice prevod vlastnictva tankeru na prepravu LNG, ktory patri pod
Ciselny znak KN ex 8901 20, do ktorejkolvek tretej krajiny zo strany Stdtneho prislusnika ¢lenského §tatu, fyzickej
osoby s pobytom v ¢lenskom $téte alebo pravnickej osoby, subjektu alebo organu, ktoré sii usadené v Unii, obsahuje
pisomny zmluvny zakaz akéhokolvek dalSicho predaja alebo prevodu plavidla akejkolvek fyzickej alebo pravnickej
osobe, subjektu alebo orgdnu v Rusku alebo na pouzitie v Rusku.

9.  Predaj alebo iné dojednanie uvedené v odseku 8 musi obsahovat aj pisomné zmluvné ustanovenia, na zdklade
ktorych strana z tretej krajiny nadobudajtca plavidlo:

a) sa zavizuje zohladnif uvedeny zdkaz z odseku 8 vo vietkych dalsich predajoch alebo prevodoch, ktoré uskuto¢ni, a

b) zaviaze nadobuidatela plavidla pri dalsom predaji alebo prevode, aby pouzil pisomné zmluvné ustanovenia, ktoré st
rovnocenné s ustanoveniami pozadovanymi v odseku 8 a v tomto odseku.

10.  Odseky 4 az 9 sa uplatiiuji odo dita nadobudnutia Géinnosti nariadenia, ktoré ma prijat Rada na zdklade navrhu
vysokého predstavitela na zdklade postdenia uvedeného v odseku 3, ktoré vykond Komisia.“
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21. V cldnku 4wa sa doplnaju tieto odseky:

»4.  Zdkazy uvedené v odsekoch 1, 2 a 3 tohto ¢lanku sa nevztahujt na prepravu plavidlom alebo technickd pomoc,
sprostredkovatel'ské sluzby, financovanie alebo finan¢nti pomoc v stivislosti s takouto prepravou vyrobkov uvedenych
v Casti B prilohy XII do tretich krajin uvedenych v danej prilohe, a to pocas obdobia stanoveného v uvedenej prilohe.

5. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 4, sa odsek 1 neuplatiiuje do 25. jila 2027 a potom pocas nasledujtcich
obdobi jedného roka, pokial Rada v nadviznosti na rocné preskiimanie nerozhodne inak, na transfery a v relevantnych
pripadoch na ndkupy stvisiace s uvedenymi transfermi, ktoré st urcené do tretich krajin, ak sa transfer aj nakup
vykondva v ramci zmlav uzavretych pred 24. februdrom 2022, ktorych trvanie presahuje jeden rok a ktoré neboli po
uvedenom ddtume zmenené, pokial sa takdto zmena neobmedzuje na:

a) zniZenie zazmluvnenych objemov;

b) zniZenie cien a poplatkov v pripade kdpnych zmlav;

¢) zmenu dolozZiek o dovernosti;

d) zmeny operacnych postupov, ako st komunikaéné postupy;

e) zmeny adries zmluvnych stran;

f) transfery zmluvnych zdvizkov medzi prepojenymi podnikmi;

g) zmeny pozadované v ramci stidnych alebo arbitrdznych konani alebo

h) zmeny medzi vnatro$tdtnymi miestami dodania v pripade kdapnych zmlav tykajacich sa vndtrozemskych krajin.

Docasnd vynimka zo zdkazu uvedeného v odseku 1 tohto ¢ldnku na transfery LNG, ako sa stanovuje v prvom
pododseku tohto odseku, sa v danom roku uplatiuje len do vysky ro¢ného objemu LNG s pévodom v Rusku
alebo vyvezeného z Ruska v roku 2025, ktory prepravila fyzickd alebo pravnickd osoba, subjekt alebo orgdn uvedeny
v ¢lanku 13 nariadenia (EU) ¢. 833/2014 na ziklade existujicich dlhodobych zmliv tejto osoby, subjektu alebo
orgdnu, ako sa uvddza v prvom pododseku tohto odseku, bez ohladu na ich miesto urcenia. Fyzické alebo pravnické
osoby, subjekty a orgdny, ktoré prepravujii LNG s pdvodom v Rusku alebo vyvdzany z Ruska do tretich krajin, nahlésia
prislusné historické objemy prislusnym organom ¢lenského $tatu, v ktorom st usadené, do 25. augusta 2026 a dany
Clensky $tat uvedené informdcie bez zbyto¢ného odkladu nahldsi Komisii.

Opatrenia stanovené v tomto odseku sa pravidelne preskiimavaj.

Komisia do 25. jina 2027 a potom kazdych 12 mesiacov predlozi Rade postidenie opatreni stanovenych v tomto
odseku. Ak to Komisia povazuje za opodstatnené, uvedené posiidenie sa moze predlozit skor.
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Rada na zdklade postidenia Komisie kazdorocne bez zbyto¢ného odkladu preskiimava fungovanie opatreni
stanovenych v tomto odseku, pokial ide o ich hospodarske t¢inky a ciele tohto rozhodnutia.

Rada moze po svojom preskimani na zdklade navrhu vysokého predstavitela rozhodniit o skrateni, predfzeni alebo
ukonceni docasnej vynimky uvedenej v tomto odseku, pricom zohladni G¢innost zdkazu uvedeného v tomto ¢lanku,
ako aj osobitnd situdciu urcitych ¢lenskych $tdtov a hospoddrsku situdciu fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov
a orgdnov uvedenych v ¢lanku 13 nariadenia (EU) ¢. 833/2014.

Fyzické alebo pravnické osoby, subjekty a organy uvedené v clanku 13 nariadenia (EU) ¢. 833/2014, ktoré uskutochuji
transfer LNG s povodom v Rusku alebo vyvazaného z Ruska do tretich krajin alebo v suvislosti s tymto transferom
nakupuji LNG s povodom v Rusku alebo vyvazany z Ruska, ozndmia do 25. augusta 2026 a potom kazdé tri mesiace
prislusnym orgdnom ¢lenského stitu, v ktorom st usadent, v stvislosti s kazdou doddvkou aspon tieto informdcie,
ktoré st k dispozicii pre transfer alebo ndkup stvisiaci s uvedenym transferom a ktoré uvedeny ¢lensky stit bez
zbytoéného odkladu oznamuje Komisii:

a) referencné ¢&islo ndkladu alebo ¢&islo ndkladného listu;

b) &islo IMO plavidla, ndzov, vlajkovy §tit a typ dopravey;

¢) datum, pristav a termindl pre nakladky a vykladky;

d) kone¢né miesto uréenia;

e) naloZeny a vyloZeny objem;

f) trvanie zmluvy;

g) hodnota zmluvy za néklad a hrubé prijmy spojené s kazdou dodavkou;
h) meno kupujiceho a kone¢ného prijemcu;

i) meno predajcu a odosielatela.

Clenské stity a Komisia zabezpecia ochranu dévernych informécii ziskanych pri uplatiiovani tohto ¢lanku v stlade
s pravom Unie a prislusnym vnatrostatnym pravom.

Clenské staty a Komisia zabezpecia, aby sa stupefi utajenia utajovanych skutocnosti poskytovanych alebo vymietianych
podla tohto ¢ldnku neznizoval a aby sa takéto utajované skuto¢nosti neodtajiiovali bez predchddzajiiceho pisomného
sthlasu povodcu tychto utajovanych skuto¢nosti.”

22. Clanok 4wb sa nahrddza takto:

,Cldnok 4wb

Od 1. janudra 2027 sa zakazuje priamo alebo nepriamo poskytovat sluzby termindlov LNG akejkolvek fyzickej alebo
pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu v Rusku alebo akejkolvek pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu, ktoré
z viac ako 50 % vlastni alebo priamo alebo nepriamo kontroluje rusky obcan alebo pravnickd osoba, subjekt alebo
organ v Rusku.

Zakazuje sa udrziavat po 1. janudri 2027 v platnosti zmluvy tykajice sa sluzieb vztahujicich sa na LNG, ktoré st
zakdzané podla tohto ¢lanku.”

18/71 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1849/oj
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23.

24,

25.

26.

V &anku 4x ods. 2 sa dopliaju tieto pismend:

,h) poskytujii sluzby plavidlim uvedenym v pismendch a) az g), ako st tankovanie paliva a sluzby remorkérov, alebo

i) vykondvaju transfery z lode na lod’ s plavidlami ur¢enymi podla pismen a) az h).“

V ¢lanku 5d sa odsek 5 nahrddza takto:

,5.  Clenské stity informuj Radu, Island, Lichtenstajnsko, Nérsko a Svajciarsko o vietkych pripadoch porusenia
povinnosti uvedenej v odseku 1.

Vklad4 sa tento ¢lanok:

,Cldnok 5f

1. Kratkodobé viza sa zamietnu Ziadatelom, ktori od 24. februdra 2022 posobia alebo posobili v aktivnej sluzbe
v ozbrojenych silach Ruskej federdcie alebo v akychkolvek polovojenskych skupindch, skupinach spojenych s armadou
alebo neregularnych ozbrojenych skupinéch ktoré st spojené s ruskou vladou, st pod jej kontrolou alebo konajii pod
jej vedenim, pokial uvedeni Ziadatelia priamo prispeli k utocne] vojne Ruska proti Ukrajine prostrednictvom b010vych
operacii. Ziadosti sa zamietnu z dévodu hrozby pre verejny poriadok alebo vnitornt bezpecnost alebo hrozby pre
medzindrodné vztahy ktoréhokolvek z ¢lenskych $titov.

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje v pripadoch, ked' sa ¢lensky $tat domnieva, Ze vstup na jeho tzemie alebo prechod cezen
je potrebny na humanitirne ucely, z dovodu ndrodného zdujmu alebo vzhladom na medzinirodné zdvizky,
a neuplatiiuje sa vo vztahu k Zziadatelom, ktori predlozia presved¢ivy dokaz o tom, Ze st disidenti ozbrojenych sil
Ruskej federdcie alebo akychkolvek skupin uvedenych v tomto odseku alebo dezertérmi z nich. V takychto pripadoch
sa udeli vizum s obmedzenou tGzemnou platnostou. Takéto vizum je platné na tzemi udelujiceho ¢lenského statu.
Vynimoéne moze byt platné na tzemiach viacerych ¢lenskych $tatov, ak s tym kazdy z takychto ¢lenskych statov
sthlasi.

3. Odsek 1 tohto ¢lanku sa vykondva v sdlade s pravidlami a postupmi stanovenymi v prislusnom vizovom
regula¢nom rdmci, najmd v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 (*), a bez toho, aby boli tieto
pravidld a postupy dotknuté.

4. Rada na ndvrh vysokého predstavitela rozhodne o nadobudnuti Gi¢innosti opatreni stanovenych v tomto ¢lanku
za podmienky, Ze sa prijali potrebné opatrenia umoziujice vykondvanie uvedenych opatreni, a vo vhodnych
pripadoch aj vo vztahu k prislusnému vizovému regula¢nému rdmcu.

(*)  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 z 13. jila 2009, ktorym sa ustanovuje vizovy kédex
Spolocenstva (vizovy kodex) (U. v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/810/0j).“

V ¢ldnku 7 sa odsek 4 nahrddza takto:

,4.  Odchylne od odseku 1 mozu prislusné orgdny na zdklade osobitného postdenia jednotlivého pripadu do
31. decembra 2027 povolit uspokojenie ndroku, ktory si uplatni niektord z osob, subjektov a orgdnov, ktoré su
uvedené v odseku 1 pism. b), za podmienok, ktoré prislusné organy povazuji za vhodné, a po tom, ako urcia, ze
uspokojenie ndroku je nevyhnutne potrebné na divesticie z Ruska alebo ukonéenie obchodnych ¢innosti v Rusku.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1849/oj
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27. Do clanku 7a sa dopliia tento odsek:

,3.  V ¢lenskom Stdte sa neuznd, nesplni ani nevykond ziadny sidny prikaz, zdkaz, Glava, rozsudok alebo iné stidne
alebo spravne rozhodnutie podla ¢lanku 248.1 alebo ¢lanku 248.2 kédexu rozhodcovského konania Ruskej federdcie
alebo rovnocennych ruskych pravnych predpisov, alebo odvodené z uvedenych ustanoveni, alebo vydané ruskym
sidom alebo orgdnom podla akéhokol'vek iného ruského pravneho predpisu Ruskej federdcie, podla ktorého je osoba
uvedend v ¢lanku 13 pism. c) alebo d) nariadenia (EU) &. 8332014 zodpovednd, ¢ uz na zéklade zmluvy, alebo deliktu
alebo na inom pravnom zdklade, alebo ktorym vznikd, priamo alebo nepriamo, akykolvek ndrok, pravo ¢i dajnd
povinnost voci takejto osobe, a to aj v rdmci insolvencného alebo konkurzného konania, konania o restrukturalizicii
alebo analogického konania, v stvislosti s akoukolvek zmluvou alebo transakciou, ktorych plnenie bolo priamo alebo
nepriamo, tplne alebo ¢iasto¢ne dotknuté opatreniami ulozenymi podla tohto rozhodnutia.“

28. Clanok 8c sa nahridza takto:
,Cldnok 8¢

Rada, konajic jednomyselne na zdklade ¢ldnkov 29 a 30 Zmluvy o Eurépskej dnii, zmeni prilohy [, I, 111, IV, V, VI, VIII,
IX, X, XI, XIV, XVI, XVII, XVIII, XIX, XX, XXI, XXII, XXIII, XXIV, XXV, XXVI, XXVII, XXIX a XXX.*

29. Prilohy k rozhodnutiu 2014/512/SZBP sa menia v stlade s prilohou k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtida Géinnost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
V Bruseli 23. jala 2026

Za Radu
predseda
T. BYRNE

20/71 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1849/oj
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Rozhodnutie 2014/512/SZBP sa meni takto:

1. V prilohe IV:

a) zdznam 581 sa nahrddza takto:

PRILOHA

Cislo

Meno|Nézov

Identifikacné tdaje

Datum zaradenia na
zoznam

2581,

SFT LLC

Meno/ndzov v miestnom jazyku: Obuecrso
¢ Orparyuennoit OtserctBerrocThi0 «COTH (000 «CPT»)

zndmy/-a/-e aj ako: Limited Liability Company SFT; CFT;
00O SFT; Obshchestvo S Ogranichennoi
Otvetstvennostyu SFT

Adresa (-y): 115114, Moscow, Zamoskvorechye Municipal District, Kozhevnicheskaya

Str., 10, Building 1, Russian Federation

Telefén: +7 (495) 995-71-08
Webové sidlo: https://cftech.ruf

E-mail: info@cftech.ru

Registracné &islo: 7725842590 (DIC/INN)

18.12.2023%
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b) dopliajii sa tieto zaznamy:

Cislo

Meno/Nédzov

Identifikacné adaje

Détum zaradenia

na zoznam
,922. LLC NTK Addresa: Room 3, Building 1, Lenin Avenue 21, 428003 Cheboksary, Chuvash Republic, 24.7.2026
3 . ) Ruskd federécia
Meno/ndzov v miestnom jazyku: 000 HTK
Registracné ¢islo: 1215232483 (INN)
923. Asialink Logistics LLC Adresy: Office 250, Floor 3, Butlerova Str. 17, 117342 Moscow, Ruskd federacia; Office 24.7.2026

zndmy/-a/-e aj ako: Asialink Logistics LLC Asialink Shanghai

Int] Logistics Co. Ltd

Meno/nazov v miestnom jazyku: OO0 Asusmsk Jloructuke

229, Sheremetyevskoye Highway 6K, 141426 Khimki, Moscow Oblast, Ruska federacia
Telefon: +8 800 222 75 52

Webové sidlo: https://asi-log.com; https:/[asialink-logistics.com

Email: request@asi-log.com

Registracné ¢islo: 9728024860 (INN)

AS
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Datum zaradenia

Cislo Meno/Nédzov Identifikacné daje
na zoznam

924. LLC Korvet SPB Adresa: Office 79, Building B, Ivana Fomina Str. 6, 194295 Saint Petersburg, Ruskd 24.7.2026

federdci
Meno/ndzov v miestnom jazyku: OOO Kopser CIIb ederacia

Telefén: +7 812 2143858
Webové sidlo: http://corvetspb.ru
Email: info@corvetspb.ru
Registracné ¢islo: 7802537882 (INN)

925. Pixel Devices Limited Adresa: 16/F, New Hennessey Tower, 263 Hennessey Road, Wanchai, Hongkong 24.7.2026

Telefon: +852 3959 8125
Webové sidlo: http://pixel-devices.com
Email: info@pixel-devices.com

Registracné &islo: 2569276 (DIC); 68097356 (BRN)

9707£'€T“TNI AN
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Cislo

Meno/Nézov

Identifikacné tdaje

Datum zaradenia
na zoznam

926.

Mastel Makina Ithalat Thracat Limited Sirketi

Adresy: No. 9, Block A, Selenium Retro 9, Chobancheshme e5 No. 16/1, Atakoy
7-8-9-10 District, 34203 Bakirkoy, Istanbul, Tureckd republika; No. 18/20/1 Beyazit
Mahallesi Kalcilar Sokak, 34126 Fatih, Istanbul, Tureckd republika

Telefén: +90 501 000 00 47
Webové sidlo: https:/[www.mastelmakina.com
Email: info@mastelmakina.com

Registracné ¢islo: 145225-5

24.7.2026

927.

LLC TMK
zndmy/-a/-e aj ako: LLC Trademicrocomponent

Meno/ndzov v miestnom jazyku: 000 TMK; OBLLIECTBO
C OTPAHMYEHHON OTBETCTBEHHOCTBIO
TPEVIOIMNKPOKOMITOHEHT

Adresa: Room V, Office 25b, Building 13, Floor 8, Akademika Koroleva Str., Municipal
District Ostankinsky, 129515, Moscow, Ruskd federdcia

Telefén: +7 985 6823802
Webové sidlo: www.tmc-msc.ru
Email: info.@tmc-msc.ru

Registracné ¢islo: 9717092033 (INN)

24.7.2026

AS
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Datum zaradenia

Cislo Meno/Nédzov Identifikacné daje
na zoznam
928. LLC KB LIS Adresa: Office 511, 17 Vsevolozhsky Avenue, 188640 Vsevolozhsk, Leningrad Oblast, 24.7.2026
Ruska federaci
znamy/-a/-e aj ako: LLC CB Lis uska federacia
Telefén: +7 812 2141287
Meno/ndzov v miestnom jazyku: OO0 KB Jlnc eeon
Webové sidlo: http://kblis.ru
Email: sales@kblis.ru
Registracné ¢islo: 4706059162 (INN)
929. RLVT Tula Adresa: Office 3, Building 3d, Ryazanskaya Str., 300026, Tula Oblast, Tula City, Ruskd 24.7.2026

zndmy/-a/-e aj ako: LLC Russian Laboratory of Air Transport;
Russian Air Transport Laboratory LLC; LLC Russkaya
Laboratoriya Vozdushnogo Transporta

Meno/ndzov v miestnom jazyku: OOO PIIBT

federacia
Telefon: +7 953 9599991
Email: company@ovod71.ru

Registracné &islo: 7100027464 (INN); 1227100012369 (OGRN)
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Datum zaradenia

Cislo Meno/Nézov Identifikacné tdaje na zoznam
930. OKB Astron Adresy: Room 3, Artema Str. 2b, 283086 Donetsk City, Donetsk Temporarily Occupied 24.7.2026
znémy]-al-e aj ako: OKB Astron JSC; JSC Optical and Territory, Ukrajina; Parkovaya St. 1, 140080 Lytkarino, Moscow Oblast, Ruskd federdcia

Mechanical Design Bureau Astron; AO OKB ASTRON Telefon: +7 495 2151382; +7 495 2151379
Meno/nazov v miestnom jazyku: AO OKB Acrpon Webové sidlo: https:/[astrohn.ru/
Email: info@astrohn.ru
Registracné ¢islo: 5027224977 (INN)
931. Xiefeng (HK) Int] Electronics Ltd. Adresa: Room A, 3F, Wing Tat Commercial Building, 121-125 Wing Lok Str., Sheung 24.7.2026
. . . Wan, Hongkong
Meno/ndzov v miestnom jazyku: .
BEEEBEBEETERAR Registraéné ¢islo: 37624249 (BRN); 1108242 (DIC)
932. Corp-Link International Forwarding Ltd. Adresa: Flat A1, 2/F Wing Cheung Industrial Building, 58-70 Kwai Cheong Road, 24.7.2026

Meno/ndzov v miestnom jazyku: B EIFEYIRE R AT

Hongkong
Webové sidlo: www.corplink-logistics.com

Registracné &islo: 50664436 (BRN); 1336155 (DIC)
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Datum zaradenia

Cislo Meno/Nézov Identifikacné tdaje
na zoznam
933. Dalian Unimatic Trading Co. Ltd. Adresa: Room 321-01, 3rd Floor, No. 199 Zhuangda Road, Changsheng Str., Zhuanghe 24.7.2026
City, Dalian City, Liaoning Province, Cinska ludovd blik
zndmy/-a/-e aj ako: Dalian Youmante Trading Co. Ltd ty, Dallan Hity, Lioninig Frovince, Tinska fudova tepubliia
s Registracné &islo: 91210283MAC567EQ70 (USCC
Meno/ndzov v miestnom jazyku: KiIELER R ZE R AFE cgistracne asio Q70 ( )
934. Altegrity LLC Adresa: Office 1TS, Building 11, 4th Magistralnaya Str., Khoroshevsky Municipal 24.7.2026

Meno/ndzov v miestnom jazyku: OO0 Anbrerpury

District, 123308 Moscow, Ruskd federacia
Telefén: +7 495 9847144
Registracné ¢islo: 7716619740 (INN); 5087746394269 (OGRN)

9707£'€T“TNI AN
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Datum zaradenia

Cislo Meno/Nédzov Identifikacné daje
na zoznam
935. Shenzhen Yilian Technology Development Co. Ltd Adresa: Floor 6, Building 5, Rundongsheng Industrial Zone 467, Xixiang Section of 24.7.2026
Meno Inzov v miestnom jazyku: National Highway 107, Longteng Community, Xixiang Subdistrict, Bao'an District,
518100 Shenzhen, Guangdong Province, Cinska [udov republika
RS ZEREFF R B IRAF] gaong P
Telefon: +86 13392854255
Webové sidlo: https:/[www.e-lines.cn/
Email: info@e-lines.cn
Registracné ¢islo: 91440300061413490Q (USCC)
936. KCONE International Trade Ltd. Adresa: Room 101A, 1/F Genplas Industrial Building, 56 Hoi Yuen Road, Kwun Tong, 24.7.2026

Meno/nézov v miestnom jazyku: (EEEIFRE Z B R A

Kowloon, Hongkong

Registracné &islo: 75088396 (BRN); 3256373 (DIC)
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Datum zaradenia

Cislo Meno/Nédzov Identifikacné daje
na zoznam
937. Alfatrex Dis Ticaret Limited Sirketi Addesa: Atakoy 7. 8. 9. 10. Kistm Mahallesi, Cobangesme E5 Yanyol Caddesi, No:22/1, 24.7.2026
Nef22 A Blok, Daire No: 227, 34158 Bakirkoy, Istanbul, Tureckd republika
Webové sidlo: www.alfatrex.com.tr
Registracné ¢islo: 411319-5
938. Guangzhou Feiren Logistics Co. Ltd. Adresy: Room 106, 1st Floor, Dishen Warehouse, No. 221 Tongjia Road, Tongde Str., 24.7.2026

zndmy/-a/-e aj ako: Feiren Logistics (Guangzhou) Co. Ltd
Meno[ndzov v miestnom jazyku: [N/ ¥{ZHIMERAE

Baiyun District, 510405 Guangzhou, Cinska [udové republika
Telef6n: +86 36513456
Registracné ¢islo: 91440101687679653R (USCC)

9707£'€T“TNI AN
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Datum zaradenia

Cislo Meno/Nédzov Identifikacné daje
na zoznam
939. LLC Exima MSK Adresa: Apartment 64, Building 1, Gorbunova Str. 17, Mozhaisky Municipal District, 24.7.2026
121596 M , Ruskd federdci
zndmy/-a/-e aj ako: Eksima MSK 96 Moscow, Ruska federdcia
Telefén: +7 495 5454686
Meno/ndzov v miestnom jazyku: 000 dKCVIMA MCK eeon
Webové sidlo: https://exima-msk.com/
Email: info@exima-msk.com
Registracné ¢islo: 9731097379 (INN), 1227700483350 (OGRN)
940. Newton-ITM LLC Adresy: Room 4N/3, Office 303, Building 31, Mira Avenue 102, 129626, Moscow, 24.7.2026

zndmy/-a/-e aj ako: Nyuton-ITM; Neyuton ITM; LLC Neyuton
ITM; Engineering Center SDM LLC

Meno/ndzov v miestnom jazyku: OO0 Hetoton-Vt™

Ruska federdcia; Workshop 11a, Tsentralnaya Str., 81 Novoseltsovo Village, Mytishchi,
Moscow, Ruskd federdcia

Telefén: +7 495 280 05 88
Webové sidlo: https:/[www.newton-itm.com/
Email: newton-itm@newton-itm.com; info@newton-itm.com

Registracné ¢islo: 5032295067 (INN)
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Datum zaradenia

Cislo Meno/Nédzov Identifikacné daje
na zoznam
941. JSC Elekond Adresa: Kalinina Str. 3, 427968 Sarapul, Ruskd federacia 24.7.2026
zndmy/-a/-e aj ako: JSC Elecond Telefon: +7 341 4729989; +7 341 4729977
Meno/ndzov v miestnom jazyku: AO dnexkoHn Webové sidlo: https://elecond.ru/
Email: elecond-market@elcudm.ru
Registracné &islo: 1827003592 (INN)
942. LLC Uralshina Adresa: Building 76, Blagodatskaya Str., Yekaterinburg, 620087, Sverdlovsk Oblast, 24.7.2026

zndmy/-a/-e aj ako: LLC Ural Tire Plant; Uralskii Shinnyi
Zavod

Meno/ndzov v miestnom jazyku: OOO YpanumHa

Ruskd federicia

Telefén: +7 343 2641200; +7 343 2641256; +7 343 2641119

Webové sidlo: https:/[uralshina.ru/

Email: shina@uralshina.ru; sbit@uralshina.ru; snab@uralshina.ru; rabota@uralshina.ru

Registracné &islo: 6674134107 (INN)
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Datum zaradenia

Cislo Meno/Nédzov Identifikacné daje
na zoznam

943. LLC Metall Service Adresa: Apartment 1, 60 Eletskaya Str., Tambov, 392009, Tambov Oblast, Ruskd 24.7.2026

federdci
Meno/nazov v miestnom jazyku: OO0 Merasn Cepsuc ederacia

Telefén: +7 800 200 68 21
Webové sidlo: https://mc24.ru/
Email: info@mc24.ru
Registracné ¢islo: 6829008267 (INN)

944, LLC PE-5 Adresa: Block 1, Building 1, 2nd Karacharovskaya Str., 109202, Moscow, Ruskd 24.7.2026

zndmy/-a/-e aj ako: LLC Polyezny Element-5

Meno/ndzov v miestnom jazyku: 00O I13-5

federacia
Webové sidlo: www.pe-5.ru

Registracné &islo: 9721206357 (INN)

AS
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Datum zaradenia

Cislo Meno/Nédzov Identifikacné daje
na zoznam
945. LLC NPP Inject Adresa: Office 1, Building 3a, Elmashevskaya Str., Saratov, 410033, Saratov Oblast, 24.7.2026
Ruskd federdci

zndmy/-a/-e aj ako: LLC Research and Production Enterprise uska federacia

Inject , Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie Inzhekt Webové sidlo: https:/[nppinject.ru/

Meno/ndzov v miestnom jazyku: OO0 HIIIT ,MHxexT* Registracné ¢islo: 6453142068 (INN)
946. Chongging Giaero Electrical Co. Ltd Adresy: No 68 Kecheng Road, Jiulongpo District, 400039 Chongging, Cinska ludova 24.7.2026

zndmy/-a/-e aj ako: Chongqing Guihang Electrical Appliance
Co., Ld

Meno/ndzov v miestnom jazyku: EK R NEEERE R

republika; No 99 Kecheng Road, Jiulongpo District, 400039 Chonggqing, Cinska ludova
republika

Telefon: +86 02368646608

Webové sidlo: https://cqguihang.com/

Email: guihangcq@163.com

Registra¢né ¢islo: 91500107345943637F (USSC)

9707£'€T“TNI AN
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Cislo

Meno/Nézov

Identifikacné tdaje

Datum zaradenia
na zoznam

947.

Coskunoz Alabuga LLC

Meno/nazov v miestnom jazyku: OO0 [IxoukyHo3 AnaOyra

Adresa: Building 4/2, Sh-2 Str. (Alabuga Special Economic Zone), Yelabuga City,
Yelabuga Municipal District, Republic of Tatarstan, 423601, Ruskd federacia

Telefon: +7 85557 53434
Webové sidlo: https:/[www.coskunoz.ru
Email: alabuga@coskunoz.ru

Registracné ¢islo: 1646033764 (INN)

24.7.2026

948.

SSC Alabuga LLC
Meno/ndzov v miestnom jazyku: 000 CML] Anabyra

Adresa: Building 4/5, Sh-2 Str. (Alabuga Special Economic Zone), Yelabuga City,
Yelabuga Municipal District, Republic of Tatarstan, 423601, Ruskd federacia

Telefén: +7 85557 53434
Registracné ¢islo: 1646043603 (INN)

24.7.2026

AS
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Datum zaradenia

Cislo Meno/Nédzov Identifikacné daje
na zoznam
949. CETS LLC Adresa: Office 14, 5 Universitetskaya Str., Innopolis, 420500, Ruské federdcia 24.7.2026
zndmy/-a/-e aj ako: CETS LLC Coskunoz Engineering & Telefén: +7 85557 53434
Technological Solutions L,
Webové sidlo: https:/[www.cets.rufeng/
Meno/nazov v miestnom jazyku: 00O [Ixerc Email: info@cets.ru
Registracné &islo: 1683001288 (INN)
950. AAA China Limited Adresa: Room 1201, Baihuo Plaza West Building, No. 3020 Shennan Road E, 518001 24.7.2026

zndmy/-a/-e aj ako: Shenzhen Wanma International Freight
Forwarding Co., Ltd.

Shenzhen, Cinska ludové republika
Telefon: +86 755 82192157
Webové sidlo: https:/[www.aaalogisticsgroup.com/

Registracné ¢islo: 91440300570016397Q (USCC)

9707£'€T“TNI AN
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Datum zaradenia

Cislo Meno/Nédzov Identifikacné daje
na zoznam
951. Shenzhen Wanma International Freight Forwarding Co., Ltd. | Adresa: Room 1201, Baihuo Plaza West Building, No. 3020 Shennan Road E, 518001 24.7.2026
Shenzhen, Cinska Tudov4 blik:
zndmy/-a/-e aj ako: AAA China Limited enzhen, Lmska fudova repubiika
, . . Telefén: +86 755 82192157
Meno/ndzov v miestnom jazyku:
A A SEFREYIERAIERRAS Webové sidlo: https:|/www.aaalogisticsgroup.com/
Registracné islo: 91440300MA5GJREX36 (USCCQ)
952. Vik Test LLC Adresa: Volokolamskoye Shosse 116, Building 1, Floor 2, Room 261, 125371 Moscow, 24.7.2026

Meno/ndzov v miestnom jazyku: OOO Buxk Tect

Ruskd federicia

Telefén: +7 499 3908869
Webové sidlo: http:/[viktest.ru/
Email: info@viktest.ru

Registracné &islo: 7726383596 (INN)
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9707L'€T “TNI AN


https://www.aaalogisticsgroup.com/
http://viktest.ru/
mailto:info@viktest.ru

[0/6+81/970¢/22p/12/noedoma eyep/[:dny 13

14]L€

Cislo

Meno/Nézov

Identifikacné tdaje

Datum zaradenia
na zoznam

953.

JSC Tyazhmash

Meno/ndzov v miestnom jazyku: AO Tsxmam

Adresa: Building 13, Gidroturbinnaya Str., Syzran, 446010, Samara Oblast, Ruskd
federdcia

Telefén: +7 8464 378109; +7 8464 378999; +7 8464 977577
Webové sidlo: https://tyazhmash.com/en/
Email: info@tyazhmash.com

Registracné ¢islo: 6325000660 (INN)

24.7.2026

954.

Luoyang Shennai Import & Export Trading Co., Ltd.

Meno/ndzov v miestnom jazyku:

AR HE RS BRAR

Adresy: Room 1101, Building 2, Beihang Science and Technology Pack, Jiudu West
Road, High-tech Zone, Luoyang, Cinska [udové republika; Block 302, Building 39, Area
B3, China (Henan) Pilot Free Trade Zone (FZT), Luoyang, Cinska ludové republika

Telefén: +86 13837997923

Webové sidlo: https:/[www.luoyangsndl.cn/lianxi/
Email: luoyangsndl@163.com

Registracné ¢islo: 91410300MA46U5]D4] (USCC)

24.7.2026
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Datum zaradenia

Cislo Meno/Nédzov Identifikacné daje
na zoznam
955. Suzhou Goodwill Machinery Equipment Co. Ltd. Adresa: 21 Xiexin Road, New District, Suzhou City, 215163, Jiangsu Province, Cinska 24.7.2026
[udova blik
zndmy/-a/-e aj ako: Suzhou Gedewei Machinery Equipment rdova repubiixa
Co., Ltd.; Suzhou Godeway Machinery Equipment Co. Ltd. | Telefén: +86 189 12765130
Meno/ndzov v miestnom jazyku: Webové sidlo: http://goodwillme.cn
TINIIGEN MR EBIRAT . .
Email: info@goodwillme.cn
Registracné ¢islo: 91320505MATWTSKLID (USCCQ)
956. Zepto Microwave and Chip Devices Assembly LLP Adresa: Plot No. Cp 09, Sector 08, Manesar, Gurugram, 122052, Haryana, Indickd 24.7.2026

republika
Webové sidlo: http://zeptomicrowave.com/contact.php
Email: support@zeptomicrowave.com; richagarg@zeptomicrowave.com

Registracné ¢islo: AAJ-2354 (Trade Register Number)
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Datum zaradenia

Cislo Meno/Nédzov Identifikacné daje
na zoznam
957. Dalian Unitech Trading Co. Ltd. Adresa: 38A-34, Fugian Road, Yangjia Manchu Township, Wafangdian city, Liaoning 24.7.2026
Province, Dalian City, Cinska ludova blik
zndmy/-a/-e aj ako: Dalian Unitek Trading Co., Ltd , Dalian rovince, Latian Ly, Linska fudova repubiia
Unitec Trading Co., Ltd Registracné &islo: 91210242MACN44NLOX (USCC)
Meno/nazov v miestnom jazyku:
RELERRAZERAT
958. ZENIT LLC Adresa: Building 7, Room 529, Dimitrova Avenue, Novosibirsk, 630132, Ruskd 24.7.2026
federdci
Meno/ndzov v miestnom jazyku: OOO 3enur ederaca
Telefén: +7 916 6726258
Registracné ¢islo: 7708317135 (INN)
959. Nova Proekt LLC Adresa: Ibraimov Str. 115, Sverdlov District, 720001, Bishkek, Kirgizska republika 24.7.2026

znamy/-a/-e aj ako: Nova Project LLC

Meno/nazov v miestnom jazyku: Hosa npoext 2Koonkepunmmry
YeKTeNIeH KOOMy

Registracné &islo: 00908202210145 (TIN)

9707£'€T“TNI AN
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Datum zaradenia

Cislo Meno/Nédzov Identifikacné daje
na zoznam
960. JSC Trek Adresa: Office 54, Room 1, Building 1-n, Aleksandra Matrosova Str., Saint Petersburg, 24.7.2026
, . . 194100, Ruska federdcia
Meno/ndzov v miestnom jazyku: AO Tpak
Registracné &islo: 7731374420 (INN)
961. Yiwu Weishuo Import and Export Co., Ltd. Adresa: Floor 30, Suite B, Bingwang Road, 3004-1, Jinhua, 321000, Cinska udova 24.7.2026
. . . republika
Meno/ndzov v miestnom jazyku:
XEmPi#HE OB RAF Registracné ¢islo: 91330782MA7L2R37X9 (USCC)
962. Interlink Freight Agency LLC Adresa: Office CMT1070, Cargo Village, Cargo Mega Terminal, Dubai International 24.7.2026

Airport, Dubai, Spojené arabské emirty
Telefén: +971 55 7910800

Webové sidlo: https://interlinkgulf.com/
Email: info@interlinkgulf.com

Registracné &islo: 1028186 (DIC)

AS
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Datum zaradenia

Cislo Meno/Nédzov Identifikacné daje
na zoznam
963. LLC Rama Group Adresa: Gogol Str. 28, Sverdlov District, 720021, Bishkek, Kirgizskd republika 24.7.2026
Meno/nazov v miestnom jazyku: Pama [pynn xoonkepuunuru | Registracné ¢islo: 02002202310071 (TIN)
YEKTEJITeH KOOMY
964. Shisan Ltd. Adresa: Gogol Str. 28, Sverdlov District, 720021, Bishkek, Kirgizskd republika 24.7.2026
znamy/-a/-e aj ako: Shisan LLC Registracné ¢islo: 02207202210262 (TIN)
Meno/ndzov v miestnom jazyku: Illucan xoonkepumiuru
YEKTEIIIeH KOOMY
965. RBG Solutions FZE Adresa: Business Centre, Sharjah Publishing City Free Zone, Sharjah, Spojené arabské 24.7.2026

Meno/ndzov v miestnom jazyku: ¢ ¢ » Jslall a2 )

emiraty

Registracné &islo: 4203387.01 (License No.)

9707£'€T“TNI AN
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Datum zaradenia

Cislo Meno/Nédzov Identifikacné daje
na zoznam
966. TOO TauKZ Adresa: Building 19, Amangeldi Imanov Str., Baikonur District, 10005 Astana City, 24.7.2026
Kazasska blik
zndmy/-a/-e aj ako: TOO TawKZ; TauKZ LLP; TawKZ LLP azasska republixa
, . . Telefén: +7 7021041735
Meno/ndzov v miestnom jazyku: ToBapuiecTso
C OTpaHIYEHHOJ OTBETCTBEHHOCTHO , TayK3 Webové sidlo: www.taw.kz
Email: sales@taw.kz
Registracné ¢islo: 230540019530 (identifikacné ¢islo spolocnosti)
967. JSC Berg AB Adresy: 12th Floor, Sadovniki Str. 2, 115487 Moscow, Ruska federacia; Unit 2, Building 24.7.2026

Meno/ndzov v miestnom jazyku: AO Bepr Ab

1, Sadovniki Str. 4, 115487 Moscow, Ruskd federdcia
Telefon: +7 495 2233070

Webové sidlo: https:/[bergab.ru/

Email: skf@bergab.ru; bergab@yandex.ru

Registracné ¢islo: 7725237190 (INN)
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Datum zaradenia

Cislo Meno/Nédzov Identifikacné daje
na zoznam
968. KBR Tekhnologii TOO Adresa: Ul. G. Musrepova Str. 34B Petropavl, Kazasskd republika 24.7.2026
znamy/-aj-e aj ako: KBR Technologies LLP Telefén: +7 7773256532
Meno/ndzov v miestnom jazyku: TOO KBP-TEXHOJIOTMM | Registracné &islo: 220540015774 (identifikacné ¢islo spolocnosti)
969. Falcon Toolings Adresa: 205-1 and 2, Kuttai Thottam, Kalapatti, 641048 Coimbatore, Tamil Nadu, 24.7.2026

Indicka republika

Telefén: +91 422 2666156

Webové sidlo: https:/[www.falcontoolings.in/; https:|fwww.falcontoolings.com/
Email: sales@falcontoolings.com

Registracné &islo: 33AAAFF7255L1ZC (GST No)
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Datum zaradenia

Cislo Meno/Nédzov Identifikacné daje
na zoznam
970. Suvari Global Endustriyel Ekipmanlar Ithalat thracat Ticaret | Adresa: Summer Park Sitesi A D13, No. 8A Oba Mahallesi, 225 Sokak, Alanya, 07400, 24.7.2026
Limited Sirketi Antalya, Tureckd republika
Registracné Cislo: 26722 (Trade Register Number), 7881047729 (TIN)
971. Uzay Group Dis Ticaret Limited Sirketi Adresa: Akbati Avm A Blok D:314 No:6 Koza Mahallesi 1655, Sokak Esenyurt, 34538 24.7.2026

znamy/-a/-e aj ako: Uzay Group Havacilik Ve Dis Ticaret
Limited Sirketi

Istanbul, Marmara, Tureckd republika
Telefén: +90 212 8525355

Webové sidlo: www.uzaygroup.com.tr
Email: info@uzaygroup.com.tr

Registracné Cislo: 985592 (trade register number (Istanbul Merkez))
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Cislo

Meno/Nézov

Identifikacné tdaje

Datum zaradenia
na zoznam

972.

CJSC Marine Bridge and Navigation Systems

Meno/ndzov v miestnom jazyku: AO MOPCKUE
HABUTALIVIOHHBIE CMICTEMBI

Adresa: 19 Promyshlennaya Str., 198095 Saint-Petersburg, Ruskd federdcia
Telefon: +7 812 3203840

Webové sidlo: https://mnsspb.ruf

Email: mns@mnsspb.ru

Registracné &islo: 7805013333 (INN)

24.7.2026*
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2. V prilohe VIII sa doplnajt tieto zznamy:

Nizov prévnickej osoby, subjektu alebo orgdnu o
,Joint Stock Company Commercial Bank Energobank 13.8.2026
Joint Stock Company Bank Finservice 13.8.2026
Commercial Bank Moskommertsbank 13.8.2026
Joint Stock Company Ingo Bank 13.8.2026
Joint Stock Company Realist Bank 13.8.2026
Joint Stock Company Bank United Capital 13.8.2026
Joint Stock Company Togliattikhimbank 13.8.2026
Limited Liability Company Cifra Bank 13.8.2026
Joint Stock Company Databank 13.8.2026
Joint Stock Commercial RosDorBank 13.8.2026
Public Joint Stock Company YUG-Invest Bank 13.8.2026
Joint Stock Company Auto Finance Bank 13.8.2026
Commercial bank Renaissance Credit (Limited Liability Company) 13.8.2026
Public Joint Stock Company Commercial Bank Primorye 13.8.2026
Public Joint Stock Company Transcapitalbank 13.8.2026
Joint Stock Company Bank National Standard 13.8.2026

4671

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1849/oj
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Nézov pravnickej osoby, subjektu alebo orgdnu

Détum zacatia

uplatiiovania
Public Joint Stock Company National Bank Trust 13.8.2026
Public Joint Stock Company Chelindbank 13.8.2026
Joint Stock Company Koshelev-Bank 13.8.2026
Joint Stock Commercial Bank International Financial Club - MFK Bank 13.8.2026
Joint Stock Commercial Bank Unistream 13.8.2026
Joint Stock Company SPB Bank 13.8.2026
Joint Stock Company Gazenergobank 13.8.2026
Public Joint Stock Company Commercial Bank Center-Invest 13.8.2026
Joint Stock Company Commercial Bank Modulbank 13.8.2026
Limited Liability Company Bank Round 13.8.2026
Joint Stock Commercial Bank Agropromcredit 13.8.2026
Joint Stock Company Bank Accept 13.8.2026
Joint Stock Company Interprogressbank 13.8.2026
Joint Stock Commercial Bank Forshtadt 13.8.2026
Joint Stock Company Belgorodsotsbank 13.8.2026
Limited Liability Company CMRBank 13.8.2026
Joint Stock Company Credit Ural Bank 13.8.2026¢

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1849/oj
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3. Priloha XII sa nahrddza takto:

LPRILOHA XII

Cast A — Zoznam vyrobkov a tretich krajin podla ¢lanku 4p ods. 6b pism. b)

Rozsah vynimky Détum zacatia uplatiiovania Détum uplynutia platnosti

,Lodnd preprava ropy patriacej pod ¢iselny znak KN 2709 5. decembra 2022 31. marca 2028
00 v zmesi s kondenzatom pochddzajtcej z projektu
Sakhalin-2 (Caxarmmn-2), nachddzajiceho sa v Rusku, do
Japonska, technickd pomoc, sprostredkovatel'ské sluzby,
financovanie alebo finanénd pomoc stvisiaca s takouto
prepravou

Cast B — Zoznam vyrobkov a tretich krajin podla ¢lénku 4wa ods. 4

Rozsah vynimky Détum zacatia uplatiovania Détum uplynutia platnosti

Lodnd preprava skvapalneného zemného plynu patriaceho 24. jula 2026 31. marca 2028
pod &iselny znak KN 2711 11 00 pochddzajiceho

z projektu Sakhalin-2 (Caxanuu-2), nachddzajiceho sa
v Rusku, do Japonska, technickd pomoc,
sprostredkovatel'ské sluzby, financovanie alebo finan¢nd
pomoc stvisiaca s takouto prepravou

Lodnd preprava skvapalneného zemného plynu patriaceho 24. jala 2026 31. marca 2028 “
pod dciselny znak KN 2711 11 00 pochddzajiceho

z projektu Sakhalin-2 (Caxammn-2), nachddzajiceho sa
v Rusku, do Kérejskej republiky, technickd pomoc,
sprostredkovatel'ské sluzby, financovanie alebo finan¢nd
pomoc stvisiaca s takouto prepravou

4871 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1849/oj
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4. Priloha XIV sa nahrddza takto:
LPRILOHA XIV

Zoznam tovaru a technoldgii a krajin podl'a ¢lanku 5a“

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1849/oj
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5. Priloha XVI sa men{ takto:

a) zdznam 629 sa nahrddza takto:

Nézov plavidla

Cislo IMO

Dovody zaradenia

Détum zacatia uplatiiovania

»029.

STORMBRINGER (ex KRITI VIGOR)

9290397

¢lanok 4x ods. 2 pism. b):

preprava ropy alebo ropnych vyrobkov uvedenych v prilohe XIII alebo
nerastnych vyrobkov, ktoré maji povod v Rusku alebo sa z Ruska
vyvédzajl, a pouzivanie nereguldrnych a vysokorizikovych prepravnych
praktik, ako sa stanovuje v rezoltcii Valného zhromazdenia
Medzindrodnej ndmornej organizdcie A.1192(33)

24.4.2026%

AS
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b) doplitajii sa tieto zdznamy:

Déatum zacatia

Nazov plavidla Cislo IMO Dovody zaradenia lath .
uplatiiovania
2052, ALEKSEY KOSYGIN 9904546 Clanok 4x ods. 2 pism. c): 24.7.2026
st prevadzkované spésobom, ktory prispieva k opatreniam alebo politikdm, resp.
podporuje opatrenia alebo politiky zamerané na vyuzivanie, rozvoj alebo expanziu odvetvia
energetiky v Rusku vrdtane energetickej infrastruktiiry
653. ANAYA 9326885 Clanok 4x ods. 2 pism. b): 24.7.2026

prepravuja ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
maji povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazaji, a pouzivaji nereguldrne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezolicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
ndmornej organizdcie A.1192(33)

9707£'€T“TNI AN
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Détum zacatia

Ndzov plavidla Cislo IMO Dovody zaradenia - .
uplatiiovania
654. LUCH 9317315 Clanok 4x ods. 2 pism. c): 24.7.2026
st prevddzkované sposobom, ktory prispieva k opatreniam alebo politikdm, resp.
podporuje opatrenia alebo politiky zamerané na vyuZzivanie, rozvoj alebo expanziu odvetvia
energetiky v Rusku vrdtane energetickej infrastrukttry
655. DAKAR 9251743 Clanok 4x ods. 2 pism. b): 24.7.2026
prepravuja ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
majui povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazaj, a pouzivaji nereguldrne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezolicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
namornej organizdcie A.1192(33)
656. PALLADA 9250050 Clanok 4x ods. 2 pism. b): 24.7.2026

prepravuja ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
majui povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazaj, a pouzivaji nereguldrne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezoliicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
ndmornej organizdcie A.1192(33)

AS
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uplatiiovania

657.

SOLSTRAUM

9157014

Clanok 4x ods. 2 pism. b):

prepravujd ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
maji povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazaja, a pouZivaju neregularne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezolicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
ndmornej organizacie A.1192(33)

24.7.2026

658.

ERIDAN

9157002

Clanok 4x ods. 2 pism. b):

prepravuji ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
majui povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazaji, a pouzivaji nereguldrne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezoliicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
namornej organizdcie A.1192(33)

24.7.2026

659.

G.ROSSINI

9156981

Clanok 4x ods. 2 pism. b):

prepravuja ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
maji povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazaji, a pouzivaji neregularne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezolicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
nadmornej organizacie A.1192(33)

24.7.2026
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Dovody zaradenia

Déatum zacatia
uplatiiovania

660.

KORD ARCTIC

9036272

Clanok 4x ods. 2 pism. b):

prepravujd ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
maji povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazaja, a pouZivaju neregularne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezolicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
ndmornej organizacie A.1192(33)

24.7.2026

661.

KORSAKOV

8724793

Clanok 4x ods. 2 pism. b):

prepravuji ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
majui povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazaji, a pouzivaji nereguldrne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezoliicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
namornej organizdcie A.1192(33)

24.7.2026

662.

ABRAU

9422964

Clanok 4x ods. 2 pism. b):

prepravuja ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
maji povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazaji, a pouzivaji neregularne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezolicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
nadmornej organizacie A.1192(33)

24.7.2026

AS
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663.

BELLARIS

9332614

Clanok 4x ods. 2 pism. b):

prepravujd ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
maji povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazaja, a pouZivaju neregularne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezolicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
ndmornej organizacie A.1192(33)

24.7.2026

664.

FLINT WIND

9314179

Clanok 4x ods. 2 pism. b):

prepravuji ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
majui povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazaji, a pouzivaji nereguldrne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezoliicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
namornej organizdcie A.1192(33)

24.7.2026

665.

ZHUO YUAN

9408683

Clanok 4x ods. 2 pism. b):

prepravuja ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
maji povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazaji, a pouzivaji neregularne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezolicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
nadmornej organizacie A.1192(33)

24.7.2026
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Dovody zaradenia

Déatum zacatia
uplatiiovania

666.

DAPHNE

\

9321677

Clanok 4x ods. 2 pism. b):

prepravujd ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
maji povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazaja, a pouZivaju neregularne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezolicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
ndmornej organizacie A.1192(33)

24.7.2026

667.

YEHOPE

9243320

Clanok 4x ods. 2 pism. b):

prepravuji ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
majui povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazaji, a pouzivaji nereguldrne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezoliicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
namornej organizdcie A.1192(33)

24.7.2026

668.

VASILY

SURIKOV

9645023

Clanok 4x ods. 2 pism. b):

prepravuja ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
maji povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazaji, a pouzivaji neregularne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezolicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
nadmornej organizacie A.1192(33)

24.7.2026

AS
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669.

PORT OLYA-3

9481910

Clanok 4x ods. 2 pism. a):

prepravuji tovar a technoldgie pouzivané v sektore obrany a bezpecnosti z Ruska alebo do
Ruska, na pouzitie v Rusku alebo na ticely vedenia vojny Ruska na Ukrajine

24.7.2026

670.

MIDVOLGA-3

9735141

Clanok 4x ods. 2 pism. b):

prepravuja ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
majui povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazajti, a pouzivaji nereguldrne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezolicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
ndmornej organizdcie A.1192(33)

24.7.2026

671.

ORENBURG

9687992

Clanok 4x ods. 2 pism. b):

prepravujd ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
maji povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvdzajd, a pouZzivaji nereguldrne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezoliicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
namornej organizdcie A.1192(33)

24.7.2026
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Cislo IMO

Dovody zaradenia

Déatum zacatia
uplatiiovania

672.

PIONEER

9255282

Clanok 4x ods. 2 pism. b):

prepravujd ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
maji povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazaja, a pouZivaju neregularne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezolicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
ndmornej organizacie A.1192(33)

24.7.2026

673.

ANDREY PERVOZVANNIY

9255268

Clanok 4x ods. 2 pism. b):

prepravuji ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
majui povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazaji, a pouzivaji nereguldrne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezoliicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
namornej organizdcie A.1192(33)

24.7.2026

674.

AKKORD

9259599

Clanok 4x ods. 2 pism. b):

prepravuja ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
maji povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazaji, a pouzivaji neregularne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezolicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
nadmornej organizacie A.1192(33)

24.7.2026

AS
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675. ADMIRAL 9274446 Clanok 4x ods. 2 pism. b): 24.7.2026
prepravuji ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
majui povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvazajt, a pouzivaji nereguldrne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezoliicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
ndmornej organizacie A.1192(33)

676. KUMANA 9809538 Clanok 4x ods. 2 pism. h): 24.7.2026
poskytuja sluzby plavidlam uvedenym v pismendch a) az g), ako st tankovanie paliva
a sluzby remorkérov

677. BILAL BEY 8984848 Clanok 4x ods. 2 pism. h): 24.7.2026

poskytuju sluzby plavidlim uvedenym v pismendch a) az g), ako st tankovanie paliva
a sluzby remorkérov
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Détum zacatia

Ndzov plavidla Cislo IMO Dovody zaradenia - .
uplatiiovania
678. BEBEK-E 7808401 Clanok 4x ods. 2 pism. h): 24.7.2026
poskytujt sluzby plavidlam uvedenym v pismendch a) az g), ako st tankovanie paliva
a sluzby remorkérov
679. LADY JASMINE 1031537 Clanok 4x ods. 2 pism. h): 24.7.2026
poskytujt sluzby plavidlam uvedenym v pismendch a) az g), ako st tankovanie paliva
a sluzby remorkérov
680. OCEAN FORTUNE 18 1064493 Clanok 4x ods. 2 pism. h): 24.7.2026
poskytujt sluzby plavidlam uvedenym v pismendch a) az g), ako st tankovanie paliva
a sluzby remorkérov
681. VIRENT 9332171 Clanok 4x ods. 2 pism. b): 24.7.2026

prepravuja ropu alebo ropné vyrobky uvedené v prilohe XIII alebo nerastné produkty, ktoré
maji povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvdzaja, a pouZzivaji nereguldrne a vysokorizikové
prepravné praktiky, ako sa stanovuje v rezoliicii Valného zhromazdenia Medzindrodnej
ndmornej organizacie A.1192(33)
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682.

ABINSK

9303869

¢lanok 4x ods. 2 pism. d):

st prevadzkované spésobom, ktory prispieva k opatreniam alebo politikdm, resp.
podporuje opatrenia alebo politiky, ktoré podkopévaji alebo ohrozuji zdkladné
ekonomické potreby alebo potravinovi bezpecnost Ukrajiny, ako napriklad preprava
ukradnutého ukrajinského obilia, alebo ktoré podkopavajii alebo ohrozujii zachovavanie
kultirneho dedic¢stva Ukrajiny, ako napriklad preprava ukradnutého ukrajinského tovaru
kultirnej hodnoty

24.7.2026

683.

ALEXANDER NEVSKIY

9356610

¢lanok 4x ods. 2 pism. b):

preprava ropy alebo ropnych vyrobkov uvedenych v prilohe XIII alebo nerastnych
vyrobkov, ktoré maji povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvdzajd, a pouzivanie
nereguldrnych a vysokorizikovych prepravnych praktik, ako sa stanovuje v rezolucii
Valného zhromazdenia Medzindrodnej ndmornej organizdcie A.1192(33)

24.7.2026

684.

IRTYSH

9664976

¢lanok 4x ods. 2 pism. d):

st prevddzkované sposobom, ktory prispieva k opatreniam alebo politikdm, resp.
podporuje opatrenia alebo politiky, ktoré podkopdvajii alebo ohrozuji zdkladné
ekonomické potreby alebo potravinovi bezpe¢nost Ukrajiny, ako napriklad preprava
ukradnutého ukrajinského obilia, alebo ktoré podkopavaji alebo ohrozujii zachovévanie
kultirneho dedi¢stva Ukrajiny, ako napriklad preprava ukradnutého ukrajinského tovaru
kultirnej hodnoty

24.7.2026
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685.

KRASNODAR

9296781

¢lanok 4x ods. 2 pism. d):

st prevddzkované sposobom, ktory prispieva k opatreniam alebo politikdm, resp.
podporuje opatrenia alebo politiky, ktoré podkopévajt alebo ohrozujt zdkladné
ekonomické potreby alebo potravinovi bezpe¢nost Ukrajiny, ako napriklad preprava
ukradnutého ukrajinského obilia, alebo ktoré podkopavaji alebo ohrozujii zachovévanie
kultiirneho dedi¢stva Ukrajiny, ako napriklad preprava ukradnutého ukrajinského tovaru
kultiirnej hodnoty

24.7.2026

686.

SANRAYZ

8862935

¢lanok 4x ods. 2 pism. b):

preprava ropy alebo ropnych vyrobkov uvedenych v prilohe XIII alebo nerastnych
vyrobkov, ktoré majii povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvdzaja, a pouZivanie
nereguldrnych a vysokorizikovych prepravnych praktik, ako sa stanovuje v rezolucii
Valného zhromazdenia Medzindrodnej ndmornej organizacie A.1192(33)

24.7.2026

687.

SVYATOI KNYAZ VLADIMIR

9838864

¢lanok 4x ods. 2 pism. b):

preprava ropy alebo ropnych vyrobkov uvedenych v prilohe XIII alebo nerastnych
vyrobkov, ktoré majii povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvédzajt, a pouzivanie
nereguldrnych a vysokorizikovych prepravnych praktik, ako sa stanovuje v rezolucii
Valného zhromazdenia Medzinarodnej ndimornej organizacie A.1192(33)

24.7.2026
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688.

ALBEDO

9213313

¢lanok 4x ods. 2 pism. b):

preprava ropy alebo ropnych vyrobkov uvedenych v prilohe XIII alebo nerastnych
vyrobkov, ktoré majii povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvdzaji, a pouZivanie
nereguldrnych a vysokorizikovych prepravnych praktik, ako sa stanovuje v rezoldcii
Valného zhromazdenia Medzindrodnej ndmornej organizdcie A.1192(33)

24.7.2026

689.

PERUN

9582776

¢lanok 4x ods. 2 pism. d):

st prevddzkované sposobom, ktory prispieva k opatreniam alebo politikdm, alebo
podporuje opatrenia alebo politiky, ktoré podkopévajt alebo ohrozuji zdkladné
ekonomické potreby alebo potravinovi bezpe¢nost Ukrajiny, ako napriklad preprava
ukradnutého ukrajinského obilia

24.7.2026

690.

IRKUTSK

9419084

¢lanok 4x ods. 2 pism. d):

st prevadzkované sposobom, ktory prispieva k opatreniam alebo politikdm, alebo
podporuje opatrenia alebo politiky, ktoré podkopavaju alebo ohrozuju zakladné
ekonomické potreby alebo potravinovi bezpecnost Ukrajiny, ako napriklad preprava
ukradnutého ukrajinského obilia

24.7.2026
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691. DAMAS WAVE 8915299 ¢lanok 4x ods. 2 pism. d): 24.7.2026
st prevadzkované sposobom, ktory prispieva k opatreniam alebo politikdm, alebo
podporuje opatrenia alebo politiky, ktoré podkopavaji alebo ohrozuju zakladné
ekonomické potreby alebo potravinovi bezpecnost Ukrajiny, ako napriklad preprava
ukradnutého ukrajinského obilia
692. TAVIAN 9147447 ¢lanok 4x ods. 2 pism. b): 24.7.2026"

preprava ropy alebo ropnych vyrobkov uvedenych v prilohe XIII alebo nerastnych
vyrobkov, ktoré majii povod v Rusku alebo sa z Ruska vyvdzaja, a pouZivanie
nereguldrnych a vysokorizikovych prepravnych praktik, ako sa stanovuje v rezolucii
Valného zhromazdenia Medzindrodnej ndmornej organizdcie A.1192(33)

AS
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6. Prilohe XVIII sa meni takto:

a) vypusta sa tento zdznam:

Nézov pravnickej osoby, subjektu alebo organu

Nadobudnutie G¢innosti

8. Yelo Bank (Azerbajdzan)

14.5.2026%

b) doplia sa tento zaznam:

Nézov prévnickej osoby, subjektu alebo organu

Nadobudnutie G¢innosti

»9. CJSC Eco-Islamic Bank (Kyrgyzstan)

13.8.2026¢

7. Priloha XIX sa men{ takto:

a) do Casti A (Zoznam uverovych a fmancnych institacii a subjektov poskytujticich sluzby kryptoaktiv alebo platobné
sluzby usadenych mimo Unie, ktoré zavaznym sposobom maria tcel zdkazov stanovenych v tomto rozhodnuti,
rozhodnuti 2014/145/SZBP, nariaden (EU) ¢. 833/2014 a nariadeni (EU) & 269/2014) sa doplnaju tieto zaznamy:

Nazov prévnickej osoby, subjektu alebo organu Na(’i?.budnqtie
ucinnosti
~Rapira 23.8.2026
Aifory Pro (Sooty Ltd.) 23.8.2026
ABCeX (Nueva Cryptologia S.A.S DE C.V) 23.8.2026
WhiteBird 23.8.2026
NoOnecrypto INC. 23.8.2026

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1849/oj

65/71
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Ndzov pravnickej osoby, subjektu alebo orgdnu Naggziizgtie
Tradex (Brightum LLC) 23.8.2026
Monease Ltd 23.8.2026
BitPapa 23.8.2026
Exnode, Exnode Pay (Arvix) 23.8.2026
HTX (HUOBI GLOBAL SA) 23.8.2026
EXMO Ltd 23.8.2026
Chinggis Khaan Bank 13.8.2026
Sberbank India 13.8.2026
India VTB 13.8.2026
A7 Nigeria 13.8.2026
A7 Africa 13.8.2026
PilotFinance Ltd 13.8.2026%

nazov Casti C sa nahrddza takto:

,Cast C — Zoznam pravnickych osob, subjektov alebo orgdnov usadenych mimo Unie, ktoré zdvaznym spdsobom

maria G¢el zdkazov stanovenych v ¢lankoch 40, 4p a 4x tohto rozhodnutia®

66/71

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1849/oj
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¢) do ¢asti C (Zoznam pravnickych osob, subjektov alebo orgdnov usadenych mimo Unie, ktoré zdvaznym sposobom
maria G¢el zdkazov stanovenych v ¢lankoch 40, 4p a 4x tohto rozhodnutia) sa dopliiaju tieto zdznamy:

Nézov pravnickej osoby, subjektu alebo orgdnu

Nadobudnutie ti¢innosti

,Vistula Delta Global FZE 13.8.2026
Estrella Integrated FZE 13.8.2026
Linglong Trading Group FZE 13.8.2026
Arcadia International FZE 13.8.2026
Nexus Oil Trading FZCO 13.8.2026"

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1849/oj
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8. Priloha XXI sa meni takto:

a) do Casti A (Zoznam pristavov a plavebnych komor v Rusku) sa dopliiajii tieto zdznamy:

Détum uplatiiovania

Meno/Ndzov Dévody zaradenia
,8. Olya ¢lanok 1af ods. 1 pism. a): 24.7.2026
na transfer bezpilotnych vzdusnych prostriedkov (UAV) alebo riadenych striel alebo stvisiacich technoldgif alebo ich
komponentov v zdujme podpory Gtocnej vojny Ruska proti Ukrajine
9. Vysotsk ¢lanok 1af ods. 1 pism. c): 24.7.2026%

na ndmornd prepravu ropy alebo ropnych vyrobkov uvedenych v prilohe XIII, ktoré maji povod v Rusku alebo sa
vyvézaja z Ruska plavidlami, ktoré uplatriuji nereguldrne a vysokorizikové prepravné praktiky stanovené v rezoldcii
valného zhromazdenia Medzindrodnej ndmornej organizdcie A.1192(33)

AS
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b) do Casti B (Zoznam letisk) sa dopliajii tieto zdznamy:

Meno/Nézov Dovody zaradenia Détum uplatiovania
e Sheremetyevo Airport ¢lanok 1af ods. 2 pism. b): 24.7.2026
na prepravu tovaru a technoldgii pouzivanych v sektore obrany a bezpe¢nosti z Ruska alebo do Ruska, na pouzitie
v Rusku alebo na tcely vedenia vojny Ruska na Ukrajine
8. Ulyanovsk-Vostochny ¢lanok 1af ods. 2 pism. b): 24.7.2026
Airport
na prepravu tovaru a technoldgii pouZivanych v sektore obrany a bezpecnosti z Ruska alebo do Ruska, na pouzitie
v Rusku alebo na tcely vedenia vojny Ruska na Ukrajine
9. Rostov-on-Don Platov ¢lanok 1af ods. 2 pism. b): 24.7.2026
Airport
na prepravu tovaru a technoldgii pouZivanych v sektore obrany a bezpecnosti z Ruska alebo do Ruska, na pouzitie
v Rusku alebo na tcely vedenia vojny Ruska na Ukrajine
10. Mineralnye Vody Airport | cldnok 1af ods. 2 pism. b): 24.7.2026%

na prepravu tovaru a technoldgii pouzivanych v sektore obrany a bezpecnosti z Ruska alebo do Ruska,
v Rusku alebo na tcely vedenia vojny Ruska na Ukrajine

na poutzitie
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¢) doplna sa této cast:

,Cast D — Zoznam rafinérii v Rusku a v tretich krajindch inych ako Rusko

Néazov

Dovody zaradenia

Den uplatfiovania

1. Kulevi Oil Refinery,
Gruzinsko

¢lanok 1af ods. 2a pism. a):

na spracovanie alebo rafindciu ropy alebo na spracovanie alebo zmiesavanie ropnych vyrobkov uvedenych v prilohe XIII,

alebo nerastnych produktov, ktoré maji povod v Rusku

¢lanok 1af ods. 2a) pism. b):

pouzivand sposobom, ktorého cielom je ulah¢it porusovanie, obchddzanie alebo iné zdvazné marenie ustanoveni tohto
rozhodnutia alebo rozhodnutia 2014/145/SZBP, 2014/386/SZBP alebo (SZBP) 2022/266 alebo nariadenia (EU)
¢.269/2014, (EU) &. 692/2014, (EU) ¢. 833/2014 alebo (EU) 2022/263, alebo sa do takéhoto porusovania, obchddzania

a marenia zapojit

25.1.2027¢

AS
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SK

9. Dopliia sa tito priloha:

LPRILOHA XXX

Zoznam krajin podla ¢linku 1bc“

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1849/oj
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